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DECLARACIONES
1.7EL NSTITUTO" DECLARA GUE:

1. ES UN ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DE L& PUBLICA FEDERAL, CON
JURIDICA Y , QUE TIENE A Y
SO0 UM SERCHO 'PUBLICO DE CARACTER NACIONAL EN TZRMINGS DE LOS ARTICULOS 4 Y 5 DE LALEY DEL SEGURQ

12. mm; FACULTADO PARA REALIZAR TODA CLASE DE AGTOS RIDICOS, EN EGISLACION ViGENTE,

EL PAGO SE REALIZARA MEDIANTE TRANSFERENCIA ELECTRGK.CA DE FONDDS, A TRAVES DEL ESCUEMA ELECTRONICG
INTERBACARIO QUE “EL INSTITUTO™ TIENE EN OPERACION, PARA TAL EFECTO *EL PROVEEDOR® SE CBLIGA A
PROPORCICNAR EN SU OPORTUNDAD EL NUMERD DE CUENTA, CLABE. BARCO Y SUCURSAL A NOKERE DE “EL
PROVEEDOR" A MENOS QUE ESTE ACREDITE EN FORMA FEHAGIENTE LA POSIBILIDAD PARA ELLO.

PARA TAL EFECTO, SIL DE *EL PROVEEDOR"
Tk CONRATADA GO EANDRTE, G5 BRCOWER, HS3C, 0 SCOTGEANK ISERLAT O A TRAVES OFL ESGUEMA

INTEREANCARID ViA SPD) [SISTEWA DE PAGOS ELEGTRONICUS INTERBANCAOS) 31 LA CUENTA PERTENECE A UN

FARA LA CONSECUCION DE LOS FINES PARA LOS CUE FUE CREADC, DE CONFORMIDAD GON EL ARTICULO 261
FRACCIGNES VY ¥ DELALEY DEL SEGURO SOCIAL

12+ £L LICERCIAD JOSE ROBEATO FLORES BARUELOZ, SE ENCUENTRA FACULTADO PARA SUSCRIBIR EL FRESENTE
INSTRUMENTO JURIDICO EN REFRESENTACION DE "EL INSTITUTO?, OE ACUERDO AL PDER QUELE FUE CONFERIDO EN

BENITO VA GUERRA SILLA, NOTARIO PUELICO NUMERQ 7 DEL DISTRITO FEDERAL, Y WANIFIESTA BAKI PROTESTA OF
DECIR VERDAD, CUE LAS FAGLLTADES QUE LE FUERON CONFERIDAS HO € HAN SIDO REVOCADAS, MODIFICADAS, I
RESTRINGIDAS EN FORMA ALGUNA

L4 EL SERVIDOR PUBLICO QUE SUSCRIDE EN EL ANVERSO OEL PRESENTE CONIRATO EN 5U CALIDAD DE
ADMNISTRADCF, DEL MISWO, S RESPONSABLE DE DAR SEGUIENTO Y VERIFICAR EL CLMPLMENTO DE LOS
DERECHOS Y OBLIGACIONES ESTABLECIDOS EN EL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO, DE CONFORMIDAD CON 10
DISPUESTO EN EL ANTICILO B4 PENULTIMO PARRAFO DEL REGLAVENTO DE LA LEY DE ADQUISICIONES.
ARRENDAMIENTOS ¥ SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

15 PARA £L CUMPLIMENTO UE SUS FUNCIONES Y LA REALIZACION DE SUS ACIWVIDADES. RECUIERE DE L&
ADQUISCIGN OE LOS BIENES DESCROS EN EL ANVERSQ DE ESTE INSTRUMENIO, SOLICITADOS POR LA

14 PARA CUBRIR LAS EROGACKONES OUE SE DERWEN DEL PRESENTE CONTRATO, CUENTA CON RECURSOS
DISFONBLES SUFICIENTES, HO COMFROMETIDOS, DE ACUERDO AL OFICIO DE LIBERACION DE (KVERSION (0L
AWERSO DEL HIRIDICO.

.- DE CONFORMIDAD CONLCH PREVISTO EM EL ARTICLILO BT FRACCION IV DEL "RLAASSE”, EN CASO DE DISCREPANCIA
ENTRE EL CONTENIDO OF LA SOLICITUD DE CCTIZACION Y EL FRESENTE INSTRUMENTO JRIDICO, PAEVALECERA LO
ESTABLECIDO N LA SOLICITUD RESPECTIVA, CONSIDERANDO LOS TERMINOS Y GONDICIONES ESTABIECIDOS EN EL
AREXQ 3 (TRES] DEL PRESENTE CONTRATO.

18- SENALS GOMO DOMIGRIO PARA TODOS LOS EFECTOS BE ESTE ACTO MRIDICO EL UBICADD EN CALLE DURANGD
HUMERO 201 PH M NORTE, %6700,

1.7EL PROVEEDOR DEGLARA QVE:

11, ES UNA PERSONA MORAL 3 i ICANA, SEGUN CONSTA EN
L0 TESTIMONIGS QUE CONTIENEN LAS ESCRITURAS SENALADAS EN €L ANVERSO OF ESTE CONTRATO QUE SE
ENCUENTRAN DEBIDAMENTE INSCRITAS EN EL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES Y EN Sl GASO EM EL
REGISTRO PATRONAL CE “EL ISTITUTO" CO 05 NUMEROS DE REGISTROS ASENTANOS EN EL ANVERSO DE ESTE
WSTRUMENTO JURIDICC.

M2 S APGDERADO LEGAL SE ENCUENTRAN PLENAVENTE FACULTADOS PARA REPRESENTAR A 'EL PROVEEDOR' DE
‘CONFORMDAD CON LAS ESCRITURAS PUBLICAS SERALADAS EN EL ANVERSO OE ESTE CONTRATO ¥ HANIFIESTAN, BAXS
FROTESTA OF DECIR VERDAD, GUE KO LES HAN SIDD REVOCADAS Kb MODIFICADAS, Ni LIMITADAS EN FORMA ALGUNA
HASTALA FECHA.

#2. REUNE LAS CONDICIONES DE ORGANZACION, EXPERIENCIA, FERSONAL CAPAGITADO Y DEMAS RECURSOS
TECKICOS, HUMANDS Y ECONCMCOS NECESARIDS, 25| COMO CON LA CAPACIDAD LEGAL SUFICIEHTE PARA CUMPLIR
coNL PRESE!

[ A O 1 el
DEALEY DE v ) EN ADELANTE "LARSSP",

EN CASO DE QUE "EL PROVEEDOR' SE ENCUENTRE EN LOS SUPUESTOS SENALANOS ATERIORMENTE, EL CONIRATO
‘SERA KULO PREVIA DETERMINACIKON DE L& AUTORIDAD COMPETENTE DE CONFORMDAD CON LO ESTABLECIZO EN EL
ARTICULO 15 BELA LAASSP".

IL5. HA PRESENTAZO EN TIEMFO Y FORMA RESPUESTA A LA CONSULTA DE OFINON REALIZADA AL SERVICIO DE
ADMINISTRACICN TRIEUTARIA (SAT) EN LOS TERMINGS DE LA RESCLUCION MSCELANEA FISCAL PUBLICADA EN EL
DMRID OFIGAL DELA FEDERACION, EN RELACION CON LO GUE DISPCNE EL ARTICULO 32:0 DEL CDIGO FISGAL DE LA
FEDERACION.

18- EN SUCASO, 9US ENCUENTRAN INSCRITOS EN EL

¥ QUE SE ENCUEMTRA AL CORRIENTE EN Bl PAGO DE LAS CUGTAS CBRERO PATRONALES A QUE HAYA LUGAR,
CONFORME A LO DISFUESTO EN LA 1€V DEL SFGURQ SOCIAL, CUYAS CONSTANCILS CORRESPONOIENTES
DEBIDAMENTE EMTIDAS POR "EL INSTITUTO EXHIBE PARA EFECTOS DE 14 SUSCRIPCION DEL PRESENTE INSTRUMENTO
AIRIDICO Y QUE CUENTA COK EL REGISTRO PATROMAL CITADG EN Bt ANVERSO DEL FRESENTE INSTRUMERTG

Vo0

DE QUEN a OBJETO DEL PRESENTE
NDIENTE, VIGENTE, INSTITUTO" RELATVO ALA CPINIOK 4. LA
NTO DE SUS DBLIGACIONES FISCALES

BIENES LE INVERSION" INCLUIGA EN EL ANEXQ 3 (YRES) DEL PRESENTE CONTRATO, MISHA QUE DEBERA KEMITIRSE UN
ORIGINAL AL AUMINISTRAZOR, DEL CONTRATO FARA LOS TRAMITES A QUE HAYALUGAS PARA LAS ACCIONES LEGALES
‘CONGUCENTES.

L0S BIENES QUE REQUERAN DE REGSTRO SAMITARIC, DEBERAN SER ENTREGADOS CON LA INFORMACICN MINMA

. INDICANEQ EL DE "EL PROVEEDOR" PARA LA COMLNICACION DE
_OLICITUD TANTO OE MANTENIMENTOS PREVENTVOS ¥ CORRECTIVOS, PARA LO CUAL DEBERA DE ACUSAR DE
"RECIB:00 NDICANDO EL NUMERO DE REPORTE © FCLIO.

) MANTEMMENTO CORFECTIVO.. EL MANTENKWENTO CORRECTNO SERA REALZADO POR “EL PROVEEOOR™

OEL(GATORIA DE TIFO SASITARIC PARA LOS DISPOSITISOS MEDICOS, SULETA AL
2008, ETIQUETADO DE DISPOSIT. 35 MEDICOS.

DE LA

L IMPCRTE OELOS CDSTOS POR EL ENVI0, MANIOBRA DE CARGA, UESCAKGA E INSTALACION CORRERAN A CUENTA 0F
“EL PROVEEDOR" €1 PERSONAL DE EL INSTITUTO" INTERVENGRA CHICAMENTE EN LA IDENTIFICACION Y GUIA GEL

REGISTRAR v ENEL SISTEMA

EL TRAMIIE DE PAGO CORRESPONDIENTE

“EL PROVEEDOR™ PARA EFECTOS DE TRANSFERIR LOS DERECHOS UE CORAO DEGERA CONTAR CON EL
CGNSENTIMIENTO DE "EL INSTITUTO” PARA LO CUAL DEBERA NOTIFICARL POR ESCRITO A “EL INSTITUTD" A TRAVES
DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO CON UK MAIMO DE § (CWCO) DIAS NATURALES ANTERIDRES ALA FECHA DE PAGO
PROGRAMADA, EL. ADWNISTRADOR. DEL PRESEHTE CONTRATO O EN SU CASO B THULAR DEL AREA REGUIRENTE,

emmoﬂ» ENTREGAR L0S DOCUMENTOS SUSTANTIVOS DE DICHA CESION EL AREA RESPONSABLE DE AUTORIZAR DICKA
S

ASMSHO, “EL PROVEEDOR" PODRA OFTAR POR COBRAR A TRAVES DE FACTORAJ FINANCIERD CONFORME AL
"PROGRALIA DE CAUENAS PRODUCTIVAS DE NACKINAL FINANGIERA, $ WC , WSTITUCION DE BANCA DE DESARROLLO
CON“ELSTITUTO".

EN CASD OE QUE “EL PROVEEDOR” RECIBA PAGOS EN EXCESQ, DEBERA REINTEGRAR LAS CANTIDADES PAGADAS EN
EXCESO, MAS LOS INTERESES CORRESPONDIENTES, CONFORME A LA TASA QUE ESTABLEZCA LA LEY DE INGRESOS DE
LA FEDERACION, EN LOS CASOS DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDTOS FISCALES. LOS INTERESES SE
CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDAES PAGADAS EN EXCESO Y SE COMPUTARAN POR DIAS HATURALES DESUE Ui
FECHADESU £l
INSTITUTO".

EL PAGO QUEDARA CONDICIONADO AL DESCUENTO OUE “EL MSTITUTO" EFECTUARA A “EL PROVEEDOR' POR
‘CONCEPTO DF PENAS CONVENCIONALES /0 DEDUCCIONES APLICABLES, EN €L ENTENDIGO OE GUE EK EL SUPUESTO
OF QUE SEA RESCINDIDD EL CONTRATO, MO PROCEDERA EL COBRO DE DICKAS PENAUZACIONES, NI LA
CONTABILIZACION D LAS MISMAS FARA HAGER EFECTVA LA GARANTIA OF CUMPLIMIENTO, DE CONFORMIDAD CON O
ESTABRECIDO FOR EL ARTICULO 95 DEL REGUAMENTO DE LA LEY DE ADQUISICICNES, ARREKDAMENTOS Y SERVICIOS
DEL SECTOR PUBLICO.

CUARTA.- PLAZO, LLIGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.. “EL PROVEEDOR” SE 0BLIGA A SUMIKISTRAR 4 *EL INSTITUTO"
L0S BIENES QUE SE MENCIONAN EN LA CLAUSULA PRIMERA DEL FRESENTE INSTRUMENTO JURIDKCO, CONFORME A LO
SIGUIENTE

PLAZO.. LA ENTREGA DF LOS BIENES SERA 80 DIAS KATURALES, CUNTADDS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE AL DE LA
NOTIFICACION DEL EN L AExe
3 [TRES) DEESTE CONTRATO.

Y80E

ANVERSO DEL PRESETE CONTRATO.

CONDICIONES DE ETREGA.- “EL PROVEEDOR™ SE COMPROMETE A BNTREGAR LOS BIENES CBETO DEL PRESENTE
GONTRATO, CUYAS CARACTERISTICAS, ALGANCES ¥ ESPECIFICACIONES SE ENCUENTRAN ESTABLEGIDAS EN LOS
ANEXOS 2 (00S) Y 3 {TRES] AS| COMO A LOS TERMNOS ¥ GONDICIONES DEL PROCEDIMIENTO DE AD.UDIGACION
CIRECTADEL CUAL DERIVA BL PRESENTE CONTRATO.

“EL PROVEEDOR" SE OBLIGAA ESQUEMA

LOS BIEKES DEGERAN SER SUMNISTRADOS Y PUESIOS EN OPERACION. CONFORME A L0 SERALADO EN EL AHEXD 1

(TRES) DEL PRESENTE CONTRATO, PARA LO CUAL, “EL PROVEEDOR® DEBERA COORDNARSE VIA CORRED

ELECTRONICO CON EL ADMINISTRADOR DEL GONTRATG, DEBIENDO QUEDAR CONSTANCIA OE RECEPTION DE DICHA

‘COMUNICACION POR PARTE DEL ADMINISTRADGR DEL CONTRATO, A FiN DE OLIE SE LE INDIQUE LA FECHA EN QUE LA
E ENCLENTRE EN CONDIC

“EL PROVEEDOR" DEBERA CUBRIR TODDS 105 GASTOS PARA MANTERER ASECURADDS LOS BIENES Y ABSORBER
ITERA SATISFACCIGH DE “EL INSTITUTO"

DURANTE! £
ENTREGA, RECERCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPAGITACION DE BIENES DE INVERSION” INCLUIDA EN
LOS TERMINOS Y CONDICIONES DEL PROCEDIMENTO OF ADJUDICACION DIRECTA DEL CUAL DERNA EL PRESENTE
CONTRATO, EN LA GUE SE PROGEDERA A LA VERIFICACION OF LOS SISUIENTES ASPECTOS,

TAR EL “ACTS ADMINISTRATIVA g

ESPACIOER EL

“EL PROVEEDOR™ DEBERA HACER ENTREGA DE LAS LICENCIAS LIBERADAS DEL COFTWARE, APLCATVOS DE

EQUIPO, A SOLICITUD U "EL IKSTITUTO".

EN CASO DE MANTENMENTD CORRECTIVO OE LOS BIENES Y QUE SE SUPEREN LOS TIEMPOS MAUMOS OE
REFARACION O ATENCION DE FALLAS EL SERVICIO N DEEERA SER INTERRUMPIDO, SE REALZARA DE MAERA
SUBROGADA O EN SU CASO, 5 DEEERA PROPORCIONAR UN EQUIPG QUE CUENTE CON LAS MISNAS FUNCIOHES YA)
CARACTERISTICAS EN CALIDAD DE PRESTAMO 0 GARANTIA Y LOS CONSUMBLES Y OTRDS GASTOS POR ESTOS
CCNCEPTOS CORAERAN PR CUENTA DE “EL PROVEEDOR"™.

¥ CLAVES DE ACCESO DEL L INSTIUTO",
251 L0 REQUIERAN, CONFORME LO LADICADO EN EL "AGTA ADMIKISTRATWA CIRGUNSTANCIADA DE EWTREGA,
RECEPCION, INSTALACION, PLIESTA EN OPERACION ¥ CAPACITACION DE BIENES OE INVERSION', SIN COSTO ADICIONAL
PARAEL IMETITUTO".

CAPACITACION.. “EL PROVEEDOR" SE OBLIGA A PROPGRCIONAR LA CAFACITACION BAID LOS TERMINOS OUE A
CONTIHUACION SE DETALLAH, CONFORME ALO SERALADO EN LOS “RECUISTOS PARA EGUIPO MEDICO™ INGLUIDOS EN
EL ANEXD 3 (TRES) OFL PRESENTE CONTRATO.

1. LA CAPACITACIGN SE REALIZARA A LA ENTREGA, INSTALACION Y PUESTA EN OPERACION SEGUN EL TIFO DE EQUIPQ
ENLAUNIDAD MEDICA.

«  PARA EL PERSONAL MEDICU, D2 ENFERMERIA Y TECHCO, £ ASPECTOS QE OPERACION
FUNCICNAMIERTO Y CAVBIO DE CONSUMBLES Y AOESORIGS.

) MAYOR- EN CASO DE OFERTAR EL MANTENIMIENTO MAYOR, ESTE CONSISTE EN LA EJECUCION
FAANIFICAUA DE TRABAJOS A REALZAR, CON LA FINALIDAD DE REHABILITAR Bl EQUIPO MELK'D. REAUZANDO UNA
TECHICA COMPLETA, LA GUAL ABARCA:

RETOQUES © PULIDO OF PINTURA ¥ RECUBRIMENTOS (CARCAZAS, CUBIERTAS, GABINETES, GAPACETES,

ETC).

DESMONTAE, INSPECCION, REPARACION (DE SER NEGESARIA CONFGRME A LO GUE EL PERSONAL DE “EL

WSTITUTG® DETERMNE] Y POSTERIOR MONTAJE DE LOS ELEMENTOS DEL EQUIPO.

PRUEBA V SUSTITUCION (DE SER NECESARIA CONFORME A LD QUE EL PERSOWAL OE “EL INSTITUTO®
OETERMINE) OE TECLAT, TECLADDS, PERILLAS, INTERRUPTORES Y PIEZAS RODABLES (COMO LLANTAS,

0L EQUIPO FRINCIPAL Y/O EQUIPQ ACCESORIO.

SUSTITUCION

INICIAE0 U PROCEDIMIENTO DE CONGILAGIGN “EL WSTITUTO", BAJO SU RESPONSABILIDAD, FODRA SUSPENDER EL
“EL

INCUMPLIENTO CUE HUEIERE MOTIVADO EL INKCIO DL PROGEDIMENTO DE RESCISION.LO ANTERIR, SE LEVARA &
CABO A TRAYES DE UN CONVENIO MODIFICATORID EN EL GUE SE ATENGERA A LAS CONDICIONES PREVISTAS EN EL

BIENES Y APLICANDO, EN SU CASD, LAS PENAS S.zﬁzgo.spmw CORRESPONGIENTES.

AL CONTRATO.- CON RTICULOS 52 DE LA “LAASSP" ¥ 91 DE.
'S0 REGLAMENTO, DENTRO DF SU PRESUPUESTO APROBADO Y DISPCNILE Y 30ERE LA BASE OE RAZONES FUNDADAL Y
EXPLICITAS, “EL INSTITUTO" PODRA ACORDAR UN INCREMENTO DE HASTA UN 20° (VEINTE POR GIENTO) SOBRE LOS
CONCEPTOS Y VOLUMENES ORIGINALMENTE AUGUIRIDOS, RESPETANDO LOS FRECIOS PACTADOS ¥ LA FECHA 02
ENTREGA ORIGINALWENTE ESTIPULADA, A MENOS OUE EL'AREA CONTRATAKTE CONSIDERE NECESARIO AMPLLAR LA
VIGENCIA DEL CONTRATQ; DICHAS MODIFICACIONES PODRAN HACERSE EN CUALQER TIEMPO, SIEMPRE Y CUAKDO
£STAS SE REALICEN ANTES O GUE CONCLUYALA VIGENGIA DEL CONTRATO'Y SE CUENTE CON LA ANUENCLA DEL “EL
PROVEEOOR". PARA TAL EFECFO EL PROVEEDOR SE 0BLIA A ENTREGAR, EN SU CASO, LA MODIFICACION DE LA
GARANTIA, EN TERMINGS DEL ARTICULD 103 FRACCION Il DEL ‘RLARSS®”.

PRORROGAS.- ASIMISMO, SE PODRAN ACORDAR PRORROGAS AL PLAZO DE ENTREGA DRIGINALMENTE PACTADO PR

EN ESTACIONES D TRABAJD CON EQUIPO DE RESAALDO DE
INFORMACION Y REZNSTALACION DE SISTEMWA QPERATIVO ¥ SUS APLIGATIVOS, Y CAMBIO DE COMPONENTES

- ALFERSONAL DE SERVICIOS DE INTENDENCIA ER ASPECTOS DE LIMPIEZA Y
e Eonce tont ok UM EVAACHTD SCORSE AV U CONAMELES V ALCEAOR
0, 45 COWO CAL REEWPLAZOS

2 INSPECCIONES PERKIDICAS MO ASCCIADAS AL MANTEMMGENTO PREVENTIVO, PARA ASEGURAR
ASPEGTOS DE CALIDAD Y SEGURIDAD EN EL VS0 DEL DISPOSITIVO.

b CAMBIO DE CONSUMEBLES Y ACCESORIUS, AS] COMO CALIGRACIONES DERNADAS DE ESTOS
REEMPLAZOS.

(ZARSEENL EXCLUSIVA Y DEWCAA, PARA CADA
UNO LE LOS TURHOS EN LAS UNIDADES MEDICAS, COSFORME A UN PLAN PREVIAENTE ESTABLECILG A SATISFACCION
0E "EL INSTITUTO",

EN CASO DE QUE LAS RECIBIR L

UE ILEGEILIDAD PARGIAL O INTERMTENTE Lo QUE
1 PERSONAL DE“EL ISTTUTO" DETERMINE).
CAUBRACION Y PRUEBAS FUNCIONALES.

TGOS LOS GASTOS QUE SE GENEREN GON MOTIVO DE LA REPARACION O MANTENKSENTO. AS| COMO LOS GASTOS
POR CONCEPTO DE TRASLADO OF LOS OERECHOHABIENTES. CORRERAN POR CUENTA DE “EL PROVEEOCR”, FREVIA
NOTIFICACION DE “EL HETITUTO".

E) GARANTIA DE CUNPUMIENTO DEL CONTRATO - "EL PROVEEOGR” SE OBLIGA A ENTREGAR A MAS TARDAR RENTRO
0E LOS 12 {DIE2) DIAS NATURALES POSTERIORES A LA FIRMA DE ESTE INSTRUMENTO RIDIGO, EN TERMINOS DEL

PLAZO ORIGILALMENTE PACTADO CUSDO SE ACTUALICEN Y SE ACREDITEN LOS SUPUESTOS DE
GO FORTOTO0 UE FLERAMAYCR,

CUALQUIER MODIFICACION AL PRESENTE CONTRATO, DEBERA FORMALIZARSE MEDIANTE CONVENIU Y POR ESCRITO,
WISHMO QUE SERA SUSCAITO POR LOS SERVIDORES AUBLICOS GUE LD HAYRA HECHO EN EL GGHTRATO, QUIENES LCS
SUZTITUYAN G ESTEN FACULTADOS PARA ELLO

DECIMA SEXTA- RELACION LABORAL “LAS PARTES” CONVIENEN EN QUE “EL INSTITUTO, NO ADDUIERE NINGUNA
CALIGACION DE CARACTER LABORAL PARA CON “EL PROVEEDORY, NI PARA CON LOS TRABAIADORES OUE EL MISVO
CONTRATE PARA LA REALIZACION DEL OBJETO DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO, TODA VEZ QUE DICHD
PERSONAL DEPENDE EXCLUSIVAMENTE DE “EL PROVEEDOR”.

POR LO ANTERUOR, 8O SE COKSIDERARA A “EL INSTITUTG" COMO PATRON, NI AUN SUBSTITUTO, Y “EL PROVEEDOR

ARTICULG 48 DE LA "LARSSE", UNA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES
DERIVADAS DEL PAESENTE CONTRATO, MEDIANTE FLANZA. TERMINGS DE
LALEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE DEL INSTT L POR UK

HONTO EGUNALENTE AL 10% (DEZ POR CIENTG) SODRE EL MPORTE TOTAL QUE SE INDICA EN EL ANVERSO DEL

“EL (NETITUTO" POR CONDUCTO DEL ADMNISTRADOR DEL CONTRATO, DEBERA DESISNAR PERSONAL BE OTRAS
URIDADES MEDICAJ PARA RECEIR LA CAPACITAGION.

2 UN SEGUNDO PERIODO DE CAPACITACION EN LOS MISMOS TERMINOS PREVIAMENTE MENCKONADOS DENTRO DEL
PERIODD DE GARANTIA DE LOS BIENES, A SOLIGITUD DE “EL INSTITUTO", TODO ESTO SN COSTO ADICIONAL PARA ESTE
LTk

3. PREVIO AL TERMIKO DE LA GARAKTIA D LOS BIENES, A SOLICITUD DE “EL INSTITUTO" SE REALUARA UKA
CPACITACION EN MANTEWMENTO PREVENTVO ¥ CORRECTNO PARA EL PERSONAL ESFECIALZADO EN
MANTENIMENTO DESIGNADO POR "EL INSTITUTO".

C2BE RESALTAR QUE MIENTRAS KO SE CUMPLA CON LAS CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES ESTABLECIDRS,
“EL ISTITUTO" NO TENDRA POR ACEFTADOS LOS BIENES ORIETO DEL PRESENTE INSTRUMENTO.

QUITA- DE LAS KORMAS Y LICECIAS.- LOS BIENES DEBERAN SER NUEVOS, CUMPLIR CON LAS NORMAS OFKCIALES
MEXICAKAS ¥ CON LAS NORMAS MEXICANAS SEGUN' PROCEDA ¥ A FALTA DE ESTAS CON LAS HORMAS
IKTERNACIONES, DE CONFORMDAD CON LO DISPUESTO BN LOS ARTICULOS 53 Y 56 DF LA LEY FEDERAL SOBRE
METROLOGIA Y NORMALIZASICH; EN 51J CASO, LAS NCRMAS DE REFERENCIA

PRESENTE JURIDIOO, Y SIK CONSIDERAR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

“EL PROVEEDOR® QUEDA DBLIGADO A ENTREGAR A “EL INSTITUTO" LA POLIZA DE FIUZA, EN LA OMSION DE

LCADA EN CALLE DURANGG NUMERO 241 10° PISO, COLONIA ROMA NORTE, DELEGACION CUAUHTEMOS,
3 PARA TAL EFECTO SE

LAPOLIZA DE GARAKTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO SE LIBERARA DE FORMA INMEDIATA A *EL PROVEEDOR™ UNA
VEZ QUE EL INSTITUTD" LE OTORGUE AUTORZACICN POR ESCRITO, PARA CNE ESTE PUEDA SOLKIITAR A LA
AFIANZADORA CORRESPONLIENTE LA CANCELACION DE LA FIAKZA, AUTORZACION OUE SE ENTREGARA A “EL

IEERACION DE LA FINZA EN LA DIVISION DE CONTRATOS, MISA QUE LLEVARA A CAEO EL FROCEOIMENTO PARA LA
UBERACION Y ENTREGA DE FIRHZA.

ENOOSO DE LA GARANTIA DE CUMPUMENTO.- EN E1 SUPESTO DE QUE EL INSTITUTO™ Y POR 3| CONVENIR A SUS
INTERESES, DECIDIERA MOD:FICAR EN CUALOUIERA DE SUS PARTES EL FRESENTE CONTRATO, 'EL PROVEEDOR SE
OBLIGA A GTORGAR EL ENDOSO DE LA POLIZA BE GARANTIA ORIGINALMENTE ENTREGADA, EN EL GUE CONSTE LAS

SERAAN EL ARTICULO 67 DE LA LEV GTADA O BIEN, DEBERAN CUMPLIR CON LAS CARAGTERISTICAS %
ESPECIFICACIONES REQUERIOAS EN LOS TERMINOS ¥ CONOIGIONES DEL PROCEDIMENTO DE ADJUDICACKON DIRECTA
DEL CUAL DERIA EL PRESENTE CONTRATO.

SEXTA- CANJE DE LOS BIENES- POR CONDUCTO DE LOS RESPONSABLES AUMINISTRATWOS DE LAS UNIDADES
MEDICAS, A5 COMO DEL ADMMISTRAIOR DEL CONTRATO, PODRA SOLICITAR A “EL PROVEEDOR', EL CAXJE OF LOS
EIENES QUE FRESENTEN LEFECTOS A SMALE VISTA O DE FABRICACKON, ESPECIFICACIONES DISTINTAS A LAS
ESTABLECICAS EN ESTE CONTRATO O CALIDAD INFERIOR ALA PROPUESTA, VICIOS OCUILTOS O BIEN, CUANDO EL AREA
USUARIA MANIFIESTE ALGUNA QUESA EN EL SENT.IO DE GUE EL USO BEL BIEN PUEOE AFECTAR LA GALIDAD DEL
SERVICIO. DERIENDO HOTIFICAR A “EL PROYEEDOR” GENTRO UEL PERIODO DE 5 {CINCO) DIAS HABRES SIGUIENTES AL

CONTRATO DE REFERENGIA

\JETAALAENTREGA

ENESTE

ACKON PUELICADA EN EL MISMO DE FECHA 3 DE ABRIL DE 2015, EL CUAL EXMIBE PARA
JURIDICO. (N CASO DE APUICAR]

EN CAS0 DE MATERIA DE , SOLICITA SE APLIGUEN LOS.
'RECURSQS DERIVADOS DEL e CONTRATO, CONTRA LOS ADEUDOS QUE, EN SU CASO, TUVIERA A FAVOR OF “EL
wsTTUT0.

ILE... CONFORME A LO PREVISTO EN LOS ARTICULDS 57 DE LA “ARSSS" ¥ 107 D S REGLAMENTD, “EL PROVEEDOR',
¥t CASO DE AUDITORIAS, VISITAS O INSPECCIONES QUE PRACTIQUE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUELICA Y EL
ORGAND IXTERNO DE CONTROL EN “EL INSTITUTC", DEBERA PROPORGIORAR LA INFORMACION QUE, EN SUMOMENTO
SE REQUIERA, RELATIVA AL PRESENTE CONTRATC.

FEBRERO DE 2015 ¥ SU MOD|

HECHAS LAS DECLARACIONES ANTERIORES, “LAS PARTES™ CONVIENEN EN OTORGAR EL PRESENTE CONTRATO, DE
CONFORMDAD CON LAS SIGUIENTES

CLAUSULAS
FRMERA OBIETO DEL CONTAATO. *EL PROVEEDOR' SE OBLIGA A CNTREGHR o EL INSTITUTO® LOS EIENES.

ADJUDICADOS, CUYAS CARACTERISTICA?, DESCRIBEN EN LOS. (oos)Y
3 (TRES), 51 COMOLOS TERMANOS ¥ CONDICIONE

SEGUNDA- IJPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTRTLSTO" PAGARA EN MONELA NACIONAL EL MPORTE DETALLADO EN EL
ANVERSD DEL ELIMPUESTO AL

“LAS FARTES™ CONVIENEN QUE EL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO SE CELEBRA BAKD LA MODALIDAD DE PRECIOS
F1:08, OE ACUERDD CON LOS PRECIDS UNTARIOS PACTADOS, POR LO GUE EL MONTO DE LOS MSMOS NO CAMERA
‘GURANTE LA VIGENCIA DEL PRESENTE INSTRUMENTO JLRIRICO

TERGERA- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO.- EL FAGO DE LUS BIENES SE EFECTUARA EN PEZOS MEXIGANOS, EN UNA
SOLA EXHEICION O PAGOS PARCULES FOR PARTIDA COMPLETA ENTREGADA, A LOS 20 (VEINTE) DIAS NATURALES

INSTITUTO, EN LA DMSION DE TRAWTE DZ EROGACIONES, UBICADA EN CALLE GOBERNADOR 1
15, COLONIA SAN MIGUEL CHAPULTEREC, DELEGACION MGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICD, CP. 11850, DE LUNES A
VIERNES EN UN HORARIO DE 5.0 A 14.00 HORAS, PREVIA VALICAGION Y AUTORIZACION QUE PARA TAL EFECTO REALICE
EL ATHNISTRADOR DEL CONTRATO.
LA DOCUMENTACIGN COMPROBATORIA SERA
1. COMPROBANTE FISCAL AUTORIZADG POREL SAT EN £ QUE SE MDIQUE:

%) NOMERD DE PROVEEDOR

b5 NUMERQ DECONTRATO.

& NOMERO OE TRANSITO O DE ATAS]

6 NUMERO DE FANZA Y NOMBRE DE LA AFIANZADORA

2 ACTA ADMIKISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCICN, INSTALACION, PLESTA EK OPERACKIN Y
CAPACITAGION DE BIENES DE (NVEASION
9, COPIA DEL CONTRATO.
4 REMISIO DEL PEDIOO.
5. COPIA DELA FLANZA
& ORIGINAL DE LA CARTA GAHANTIA ENTREGADA EN LAS URIDADES DE DESTINO DE LOS BIERES, OEBIDAMENTE
SELLADA Y FIRMADA, CONFORME LO SENALADO EN EL *ACTA ADMINISTRATIVA GIRCUNSTANGIADA DE ENTREGA,
'RECERCION, INSTALACKON, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BENES DE INVERSION', INCLUIDA EN EL AKEXO
I{1RES) DEL PRESENTE CONTRATO,
7.ENSU CASO, “EL INSTITVTO

2 KUMERQ DECONTRATO

b KUMERO DE PROVEEDOR
[ VIGEWTE

CONEL “EL INSTITUTO", EN TERMINOS DEL ARTICULO 32-

O DEL CODIGO FISCAL DS LA FEDERACION ¥ DE LOS ACUERDOS ACDO.
ACU0 SALHET 25031562 P.0J, PUBLICADOS EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 27 DE FEBRERO Y 3 DE ABRH.
DE 2015, RESPECTIVANENTE.

“EL_PROVEEDOR® DEEERA EXPEDIR SU GOMPROBANTE FISCAL DIGTAL, EN EL ESOUEMA DE FACTURACION
ELECTRONICA, CON Lt ESPECIFICACIONES KORMADAS POR EL SERVICIO DE ADMINISTRACIGN TRIBUTARVA A KOMBRE
DEL NSTITUTO MEXIGANQ DEL SEGURD SOCIAL, CON REGISTRO FEDERAL DE CONTRIEUYENTES INS-£21251-15,
DOMICAO EN AVENIDA PASEQ DE LA REFORMA KUMERQ 470 COLONIA JUAREL, DELEGAGKN CUMUHIENOC, COMGO
POSTAL 06600, CIUDAD DE MEXICD, PARA L DiCKO

EN INTERNET, & TRAVES DEL PORTAL DE SERVICIOS A PROVEEDORES OE LA| EAGhA BE L WSTRTG" B ARCINO EN
FORMATO 104, LA VAUQEZ DE LOS MIEMOS SERA DETERMNADA DURANTE LA CARGA Y UNCAMENTE (0S
COMPROBANTES VALIDOS SERAN FROCEDENTES PARA PAGD.

Et ADMMISTRADOR DEL PRESENTE CONTRATO SERA QUIER DARA LA AUTORIZACION PARA QUE LA DIRECGION DE
FIANZAS PROCEDA A SU PAGD OF ACUERDO A LO NORMADO EN EL ANEXO CUENIAS COKTABLES DEL
"PROCEDMENTO PARA LA RECEPCION, GLOZA ¥ APROBACION DE DOCUMENTOS PAKA TRAMTE DE PAGO Y

E SEINDIGE:

CONSTITUGION DE FONDOS FLOS', MISMOS QUE SE ENCUENIRAM PUBLICADOS EN LA DIRECCION.

« COPIAS DEL CONTRATO, INCLUYEKDQ LA TOTALIDAB O SUS ANEXQS,

»  REMISION DE PEDIDO ORIGINAL Y COPAS.
LISTABO EN EL QUE SE DETALLAN LAS CARACTERISTICAS DEL EMPAQUE, DIMENSIONES, PESO Y CONTENILG

+  DRIGMAL U CARTA UZ GARANTIA DE LOS BIENES EN LA QUE SF GARANTICE LA COBERTURA AMPLIA
CONTRA VICIOS OCULTOS, DEFECTOS DE FABRICACION O CUQUIER GANO QUE FRESENTEN, POR EL
PERIODO ESTABLECIDO EN EL CONTRATO, SERALANDIG LOS CENIKOS UE SERVICIO, LA DECRIPCION DE LA
CAPACIDAD DE SERWICIO LOCA. Y REGIONAL, NOMERO DE LOS TECNICOS Y NIVEL DE RESGLUCION
CAPACIDAD), SUBASE D LOCKLEACION, EL IEWPO AFROXIWADD OE RESPUESTA PARA REPARACIONES 0F

¥ FUERA DE AR), INDICANDO EL CORRED

“EL FROVEEDOR® PARA LA COMUNICAION DE SGLICITUD DE REPARACION

«  ORKINAL DEL PROGRAMA CALENUARZADO DE MANTEMIMIENTO PREVENTIVD Y EN SU CASO PARA
AQUELLAS OFERTAS, DE MAHTENAAENTO MAYGR, EN £l QUE SE INCLUYA Lh BESCRIFGICN DE LAS
ACCIONES A EFECTUAR, DEBIENDO INCLUIR LA RELACION DE LAS PIEZAS Y10 PARTES A VERIFICAR Y0
REEMPLAZAR, DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL MANUAL DE SERVICIO DEL FABRICANTE DE LOS
BIENES

«  FARA B CAD DE EQUIPO MEDICO OF IMPORTACION, COPW SIMPLE COTEWADA DEL PEDIMENTO DE
AIPORTACION.

L LAVERIFICACION TOTAL DEL EMBARQUE.

. auEL

«  GUE LOS SELLOS DE ORIGEN SE ENCUENTRAR VTESRS ¥ N SE ENCUENTRAN EMPAGUES ROTGS,
MOLAD0S 0 DARDS POR MAL MANE.O.

+ OUENDPRESENTADANOSA SWFLE VISTA

P 5

« LACANTIDAD OE PALLETS O TARIMAS Y. CAJAS Y0 BULTOS.
0 EXISTA QIFERENCIA £ PESO, DIMENSIONES Y WATERUAL DE EHPACUE.

. OuEL PRESENTADA

. Y/0 ROTOH
+ PRESENTA BUENAS CONDICIONES DE MANELD, VERTICALIDAR, FRAGILIDAD ¥ HUMELAD.
+  LAACTIVIDAD SE REALIZA DE ACUERDO A LO DETERMNADO POR EL FABRICANTE.

9, LAAPERTURA DEL EMBARQUE, VERIFICACION Y

+  IXISTE LA DEBIDA GORRESPONDENCIA ¥ CONCORDANCIA ENTRE LO ADGUIRIDO Y 1O ENTREGADO EN
‘CUANTO LA CANTIDAD, MARCA(S) Y MOELO{S).

CONTEMPLANDO TODAS LAS ACGIONES REQUERIDAS.
= LOS REPRESENTANTES ASKGNRDOS POR “EL ISTITUTO", DE FORMA CONJUNTA COK EL REPRESENTANTE
FACULTADO OF “EL PROVEEDOR", VERFICAN TODAS Y CAUA UNA UE LRS CARACTERISTICAS Y
IQNES_OONTENIDAS EN EL CONTRATO, DESCRIIAS EN LA CEDULA DE DESCRIPCION DE
{INCLUYENDO EN SU CASQ SOFTWARE, ACCESORIS, RARDWARE, ETC.) Y DEMAS APARTADOS.
2

. DEL BIEN ISTALADO.
- ENEL DE SOFTWARE, SE COMP!

ENCUENTRE CONFIGURALG EN 1DIOMA ESPAROL, AS} COMO LAS ETIQUETAS ¥ DISPOSITIVOS e
‘QUE SE REQUIERAN PARA 5U EECUCICH.

4, SE VERIFICARA EL CUMPLIRENTO DEL PROGRAMA DE CAPACTTACION, QUE HAYA CONTEMPLADO TODAS LAS
FUNCIONES ¥ CARACTERISTICAS DEL BIEN ADOLIRIDG, CAMBIO ¥ REMFLAZU DE CONSUMELES, ASI COMO
ANTENIMIENTOS PERIGDICOS POR PARTE DEL USUARID PARA EL BUEN MANEJD Y APROVECHAMIENTO DEL BIEH, A
ENTERA tATISFACCION DE “EL INSTITUTO".

5. EL PERSONVL UE LA SE TRATE RECBE LA INFORMACION

BIENES RECBIDUS, S| COMO LICENCIMENTOS DE SOFTWARE, APLICATIVOS DE CONFIGLRACION 1 GLAVES 0E
ACCESO DEL EQUIFD PARA USO IRRESTRICIO DE “EL INSTITUTO". DESIEND) CORRESPONDZR POR LO MENDS ALO
QUE A GONTINUACIGH SE £ ESCREE

« oo £5 DE OPERACION DEL
CADAAREA USUARIA UE LA UNIDAD.

»  UNJUEGO DE
AREA DE CONSERVACION D L& UNIDAD.

« UN JUEGD DE MANUALES DE E70 DEL
PARA EL AREA DE CONSERVACION DE LA UNIDAD
UK JUEGO DE MANUALES OE OPERACION COMPLETO DL EQUIPO PRINCPAL ¥ UE 5US EQUIFOS
AOCESORIOS PREFERENTEMENTE EN FORMATO DIGTAL PARA L AREA UE INGENIERIA BIOOEDICA DE LA

 DE 5US EQUIPOS ACCESORICS PARA

¥ DE 5US EQUIFQ: a

¥ DE 3U ESORI

Y DE SUS EQUIROS ACCESORIOS
TN FORMUATD DIOTAL PARA L AREA D INGEM ERA BIOHIETICA OE LA UNIDAD O

CUANDO CONCURRA ALGUNO DE LOS SUPUESTO3 ANTERIORES, “EL PROVEEDOR™ DEBERA REFARAR. LOS BIENES,
CUANDO AS) PROCEDA, EN UN L ES O BIEN, REEMP. NUEVOS
€N UN FLA20 MAXHO DE 30 (TREINTA) DIAS HABILES, A BRTERA SATISFACCION OE “EL INSTITUTOP, CONTANDO A
SARTIR DE LA FECKA DE NOTIFICACICN POR. PARTE DE “EL MSTITUTO", SIEMPRE QUE SE EHCUENTRE VIGENTE LA
GARANIA CON LA QUE SE ADQUIRIO EL BIEK

POR CONDUCTO DE LOS RESPONSABLES ADMINSTRATNOS DE LAS UMIDADES MEDICAS, AS| COMO DEL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, SE LE NOTIFICARA A “EL PROVEEDOR” DENTRO DEL PERIOJO DE 5 DIAS HABILES

O CAVEIOS EN LA RESPECTIVA FIARZA, CBSERVANDOSE LOS MISMOS TERMINOS Y CONDICIOHES
SERALADOS EN LA PRESENTE CLAUSULA PARA LA ENTREGA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, DEBIENDOLA ENTREGAR EL
PROVEEROR" A MAS TARDAR DEMTRO DE LOS 10 (DIEZ) DIAS NATURALES POSTERIORES A LA FIRMA DEL CONVENIO
RESPECTIVO,

DECuIA “ELINSTITUTO" LL EVARA A CABO LA EECUTIOH

1ON D€ LA GARAHTIA €.
=¥

SE RESCINDA ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRAIO.

S1EL PROVEEDOR- NO PUEOE REALIZAR EL CAMEID FISICO DEL PRODUCTO, EN TERMINDS DE LO QUE 1ISPONE
LACLAUSULA SEXTA DEL PRESENTE CORTRATO.

DURANTE SU VIGENCIA SE DETECTEN DEFICENCIAS O CALIGAD FALLAS © CALIDAD INFERIOR EN LOS BIENES

) CUAKDO EN EL SUPUESTO DE QUE SE KEALICEN MODIFICAGIOES AL PRESENTE CONTRATO, KO EHTREGUE “EL
FROVEEDDR" EN EL PLAZO PACTADO, EL ENDOSO O LA NUEVA GARANTIA, OUE AMPARE EL PORCENTALE

10 EXME DE CUALQUIER RESPONSABIIIAD DE CARACTER CNIL, FISCAL, DF SEGURIDAD SOCIAL.
LABORAL O DE OTRA ESPEGIE, QUE EN SU CASO PUDIERALLEGAR A GENERARSE.

“EL PROVEEDOR® SE OBLIGA A LIBERAR A “EL INSTITUTO" DE CUALUUER RECLAMACION DE INDOLE LABORAL O DE
SEGURIDAD SOCIAL QUE SEA PRESENTADA POR PARTE DE 5US TRARALDORES, ANTE LAS AUTORIDADES
COMPETERTES.

DECIMA SEPTIMA- ¥ VERFICAGION. SERA DEL SERVIDOR PUELICO INDICADD EN
EL APARTADO DE DECLARACIGHES DE “EL INSTITUTO" DE ESTE INSTRUMENTO JURIDICO, ADMINISTRAR Y VERSFICAR EL
CUMPLIAENTO DEL PRESENTE CONTRATO, DE CONFORMIAR CON LG ESTABLECIDO EN EL PENULTIMO ¥ ULTINO
PARRAFO DEL ARTICULO 84 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE ADCUISICIONES, ARRENDAMIENTOS ' SERVICIOS DEL
SECTOR PUBLICO.

EN EL GASO OE QUE SE LLEVE A GABO UN RELEVO INSTITUCIONAL TEMPORIAL G PERMAKENTE UE BICHO SER/ICOR
PUBLICO, TENDRA CARACTER DE ADMMNISTRADOR DEL CONTRATO LA PERSONA QUE LO SUSTITUYA EN EL CARGO O
AQUEL QUE DESIGNE EL AREA RECUIRENTE.

DECIMA OCTAVA- CONCILAGION.~ EN CURLQUIER MOMENTO DURAKTE LA VIGENCIA DEL FRESEHTE CONTRATO, “EL
PROVEEDOR® O “EL INSTITUTO" PODRAN PRESENTAR ANTE EL GRGANG INTERNO GE CONTROL EN “EL INSTITUTO™
SOLICITUD DE CONGILIACION POR DESAVENENCIAS, DERIVADAS DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO, CONFORE A
LODISPUESTO POR LALAASSE ¥ 5U REGLAVENTO,

LA SOUGITEO SE PRESENTARA MEDIANTE ESCAITO, EL CUAL CONTENDRA LOS REQUSITOS CONTERIDDS EN EL
ARTICULO 15 DE LA LEY FEDERAL DE FROCEDWAENTO ADMINISTRATIVO, ADEMAS HARA REFERENCIA AL HUMERO DE
CONTRATO, AL SERVIDOR PUBLICO ENCARGADO DE SU ADMINISTRACKON, OBJETO, VIGENGA Y EL WONTO CEL
GONTRATO, SERALANDQ, EN SU CASD, SGERE LA EXISTENCIA DE COKVENIOS MODIFICATORIOS. DEBIENDO AD !UNTAR
COPIA GELOS INSTRUMENTOS CONSENSUALES DEBWDAMENTE SUSGRAOS.

DECHAA HOVENA.- LEGISLAGION APLICABLE . “LAS PARTES™ SE CBLIGAN A SUSETARSE ESTRICTAMENTE PARA EL
CUMPLMIENTO DEL FRESENTE CONTRATO, A TODAS ¥ CADA UNA DE LAS CLAUSULAS DEL MISMO, AS( GO A LO
ESTABLECIDO EN LA "LAASSP", SU REGLAMENTO, Y SUPLETORWMENTE AL CODIGO CIVL FEDERAL ALALEY FEDERAL
DE FROCEOMIENTO ADINSTRATINO, AL CODICO FEDERAL DE PROCEDIMENTOS CMILES ¥ DEMAS ORDENAVIENTOS
APLICABLES ENLAMATERIA

VIGESIMA - JURISDNCCION. PARA LA INTERPRETACION Y CUMPLIMENTO DE ESTE INSTRUMENTO JURIDICO, AS] COMO
F2RA TUDO AQUELLO GUE NO ESTE EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMA, *LAS PARTES™ SE SCHETEK A LA

DE CORFORMIDAD COK . ARTICLLO 91 FAACCION W DEL REGLAMENTO OF LA LAASSY:. L AELICACION DE LA
MONTQ TOTAL DE 14 0L

IGUIENTES AL Hava

REPORTE POR ESCRITO, BAXIL

1 DOS DIAS HABLLES PARA ACUDIR ALA UNIDAL MEDICA
2 UNDIA HABL PARA BUAGNCETICO
1 LAZO DE REFACCIONES Y

IBRACIONES.
EN CASO QUE LA REPARAGION OE 105 BiENES SUPERE O3 TIEMPOS MAXIVOS DE REPARACION © ATENCION DE

LALEY

DE ADGUISICIONES, ARRENDAMIENTOS ¥ SER/CIOS DEL SECTOR PUBLICO, Li FENA CONVENCIONAL APLICABLE A EL

PROVEEDO" POR CADA DIA DE ATRASD, SERA PCR EL EQUIVALENTE AL 125% (UHO PUNTO VENTICINGO POR CIENTO)

‘SQERE EL VALOR TOTAL DE LO INCUMPLIDO, SIN INCLUIR EL MPUESTO AL YALOR AGREGADO (IVA) CUANDO “EL

PROVEEDOR™ HO ENTREGUE A ENTERA SATISFACCION DE “EL INSTITUTO" LOS BIENES QUE LE KATAN SIDO
e JORIDN

ASIMISHO, SE LE APLICARA PEN s TERMINGS SERALADOS CUANDO
“EL FROVEEDOR" NO REPGNGA DENTRO DEL PLAZD SERALADG EN LA CLAUSULA SEXTA DEL PRESENTE CONTRATO,

FALLAS® EL SERVICIO NO DEBERA SER , POR LO QUE
CON LAS MISHAS FUNCIONES Y0 CARACTERISTICAS EN CALIDAD DE Emmit O GARSNTIA Y LOS CONSUMIBLES Y
, CORRERAM POR CLIENTA DE“EL PROVEEDOR™

“EL PROVEEDOR" DEBERA PROPOFCIONAR A LA ENTREGA DE LOS PIENES, LA GESCRIPCION DE LA CAPACIDAD DE
SELCIO LOCAL ¥ REGIONAL, NDMERDS DE TECHICOS Y NIVEL DE RESOLICION (CAPACIDAD) SU BASE DE
LOCAZACION €L TIBUFO APROXWADD D RESPUESTAS PARA REPARACIONES DE ENERGENCIA UENTRD Y FUERA
DEL HORARIO REGULAR), (NDICADO EL CORREO ELE( DE LA EMPRESA PARALA

LA PENA CONVENCIONAL POR ATRASO SE CALCULARA POR CADA OlA D INCUMPLIMIENTC, DE ATUERDO CON EL

PORCENTALE DE PENALIZACION ESTABLECIDD, APLICADO AL VALOR DE LOS BIENES ENTREGADOS COR ATRASQ Y DE

MANERA PROPORCIONAL AL INPORTE DE (A GARANIIA UE UUMPLAUENTO. LA SUMA OF TODAS LAS PEKAS
EXCEDER EL IMFORTE

SOLICITUD DE REPARACIGH.

TODOS LOS GASTOS QUE SE GENEREN CON MOTIVO DE LA REPARACION O CANJE D LOS BIENES, CORRERAN FOR
‘CUENTA DE "EL PROVEEDOR” PREViA NOTIFICACKIK DE "EL INSTITUTO".

SEPTIMA-RESPONSABIIDAD.. “EL PROVEEDOR" SE OELIGA A KESPONDER POR SU CUENTA Y RIESGO DE LOS DARGS
VIO PERIUICIOS QUE POR INOBSERVAKCIA O NEGLIGENCIA DE SU PARTE, LLEGUEX A CAUSAR A “EL INSTITUTO" VIO A
‘TERCERQS, CON WOTIVO LE LAS GELIGACIONES PACTADAS EN ESTE INSTRUMENTO JURIDICO, DE CONFORMIDAD CON
LOESTABLECIDO EN EL ARTICULO 53 DE LA"LAASSF",

¥
PRESENTE CONTRATD, SERAK PAGADOS POR "EL PROVEEDOR® CONFORME A LA LEGISLACKIN APLICAELE EN LA
MATERIA EN CASD UE  BIENES DE IMPORTACION, LUS TRAMTES Y PAGD DE DAPUESTOS Y DERECHOS
‘CORRESFONDENTES SERAN A CARGO UE “EL PROVEEDCR"

“EL INSTITUTO" SOLO CUDRIRA EL IMPUESTG AL VALOR AGREGADO (LV.A) DE ACUERDQ A LG E<TABLECIDO EN LAS
DISPOSICIOHES FISCALES EN LAMATERIA.

“EL PROVEEDOR,, EN SU CASO, CUMPLI DESUS ESENEL

DEL SEGURD SOCLAL, AS| COMO CON EL PAGD DE LAS CUOTAS OBRERD PATRONALES A QUE KAYA LUGAR. "EL
PROVEEBOR" QUE TENGA CUENTAS LIQUIDAS ¥ EXIGIBLES A SU CARGD POR GONCEPTO DE CUOTAS DBRERG
PATRONALES, CONFORNE A LO PREVISTO EN EL ARKCULO 40 B DE LA LEY DEL SEGURO SOCKL, ACEPTA QUE “EL
INSTITUTQY LAS COMFENSE CON EL © LOS PAGUS QUE TEHGA QUE HACERLE POR CONCEPTO DE CONTRAPRESTACION
FOR L CONTRATACION UE LOS BIENES OB JETO D ESTE CONTRATO.

NOVEHA.- PATENTES Y40 MARCAS.» EL PROVEEDOR' SE OELIGA PARA CON "EL KSTITUTQF A RESPONDER POR LOS
DAROS W/0 PERJUICIOS QUE LE PUDIERA CAUSAR 4 ESTE O A TERCERUS, SI CON MOTIVO DE LA ENTREGA DE LOS
BIENES ADQUIRIOS VIOLA DERECHOS O AUTOR, DE PATENTES Y/0 LIARCAS U OTRO DERECHO RESERVADD A NIVEL
NACKUAL @ INTERAACICHIAL EN CASO DE GUE SOREVMIERA ALGUNA RECUAMACION EN CONTRA D= EL INSTITUTS"
L U1MicA OBLIGACION DE €STE SERA LA DE AR AVISO ENEL
EOMICILIO PREVISTO EN ESTE INSTRUMENTO JURIDCO A “FL PROVEEDOR PARA OUE ESTE LLEVE A CABO LAS
ACCIONES NECESARIAS QUE GARANTICEN LA LBERACICH OF EL WSTITUTD" DE CUALGIRER CONTROVERSIA O
'RESPONSABRIDAD DE CARACTER CAViL, MERCANTIL, PENAL O ADMINISTRATIVA CUE, EN SU CASC, SE OCASIONE.

SANTIAS.. “EL PROVEEDOR” 35 0ALIGA EENUMERAN

0L FRECENTE CORTRATO SCRA B EHOARGADO DF DETERWINAR, CALCUCAR Y NOTIFICAR A “EL

PHOVEEDOR: L2 PEAR: CONENCIDOALES, AS] COMG VIGKAR EL REGISTRG CAPTURA Y VALIAR EX EL 51STEMM FFE

MILLENIUW, DEMTRO DE 105 5 [CINCO) DIAS HABRLES A LA CONCLUSION DEL INGUMPLIAENTO L& APLICACKIN DE LA
ES, OBJETO DEL PRESENTE 0 JURIDICO, ¥

*EL INSTHUTO" DESCONTARA LAS CANTIDADES QUE RESULTEN DE APLICAR LA PENA CONVENCIOHAL, SOBRE LOS
PAGOS CUE DEBERA CUBRIR A "EL PROVEEDOR'. POR L0 TANTO “EL PROVEEDOR™ ALTORIZA A DESCONTAR LAS
CANTIDADES QUE RESULTEN DE APLICAK LAS SANCIONES SENALAS EN LOS PARRAFCS ANTERIORES, SOBRE 103
FAGOS QUE A ESTE DEBA CUERIRLE A “EL INSTITUTO" DURANTE 1 PERIODO EN CUE INCURRA Y10 SE MANTENGA EN

‘PARA AUTORIZAR EL PAGO DE LOS BIENES, PREVIAMENTE “EL PROVEEDOR” TIENE GUE HAEER CUEIERTO LAS PENAS
CONVENCIONALES APLICADAS CONFORVE A LD DISPUESTO EN EL CONTRATO. EL ABMINISTRADOR DEL CONTRATG
‘SERA EL RESPGNSABLE OE VERIFICAR QUE SE CUMPLA ESTA OBLIGACION, DENTRD LE LOS 5 [GINCO) DIAS HABLES
SIGUIENTES A LA CONCLUSION DEL INCUMPLIMIENTO.

DECIMA TERCERA- TERMINACION 0 ESTABLE 4 BIS DE
LA "LRASSP" Y 102 UE SU REGLAMENTO, ‘EL WSTVIUTO" POORA DAR POR TERMINADG ANTICIPALAMENIE EL PRESENTE
CONTRATO SN RESPONSAEILIDAD PARA ESTE Y SIN NECESIDAD DE QUE MELIE RESULUCION JUDICIAL ALGUNA.

CUANDO CONCURRAN RAZONES. OF INTERES GENERAL O BIEN, CUANDO FOR CAUSAS JUSTIFICADAS SE EXTINGA LA
NECESIDAD DF REQUERIR LQS BIENES OBJETO [EL PRESENTE CONTRATG, Y SE DEMUESTRE QUE DE CONTINUAR CON
EL CUMML ALGUN DANG O PER. ELINSTITUTO" O SE
DETERMINE LA NULIDAD O LOS ACTOS QUE DIERON ORIGEN AL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICT, CON MOTVG DE
L RESOLUCION DE UNA LKCONFORMIBAD O INTERVEMGION DE OFCIO EMITIDA POR LA SECRETARIA OE LA FUNCION
PUBLICA.

EN ESTOS 6ASQS "EL INSTITLTO" REEMBOLSARA A “EL PROVEEDOR' LOS GASTOS NO RECUPERAELES EN GIIE HAYA
WCURRIDO, SIEMPRE QUE ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN COMPROSADOS Y $E RELACIONEN DIRECTAMENTE CON
L PRESENTE IKSTRUMENTO JURIDICO.

DECIMA CUARTA- RESCISION ADMNSTRATIVA DEL CONTRATO. “EL MSTITUTG" PODRA RESCINDIR
ADMINISTRATIVAVENTE Y SN NECESIDAD DE RESCLUCION JUDICIAL PREVAA EL. PRESENTE CONTRATO EN CUALQUIER
MOMENTO, CUANDO “EL PROVEEDOR” ACTUALICE ALGUNG DE LOS SUPUESTOS QUE DE MANERA ENUKCIATIVA MAS KO
UMITATIVA ENSEGUIDA SE SENALAN.

ELWSTI
A S;:E.Soz

2) GARANTIA DE LS BIENES.- “EL PROVEEDOR" DFBERA ENTREGAR CONJUNTAMENTE CON LOS BIENES, ESURITC EN
FAPEL MENERETADO DE ESTE, FIRMADO POR SUI REFRESENTANTE LEGAL, KOR EL GUE SE GARANTICE LOS BIERES POR
43 MESES, DE CORFORMDAD CON LA PROPUESTA DE "EL PROVEEDOR" (ANEXO 1 5} INCLUIDD EN EL ANEXO 2 DOS)
DL PRESENTE CONTRATO, A PARTIR DE L& ENTREGA DE LOS BIENES ENTERA SATISFACCION DE “EL INSTITUTO", CON
COBERIURA AMPLIA CONTRA DEFECTOS DE FASRCACION O CUALQUIER DANO QUE PRESENTEN, LA CUAL DEBERA
‘CONTEMFLAR LOS SIGUIENTES ASPECTOS:

MANTEMMENTO PREVENTIVO, CORRECTIVO Y0 MAYOR.

“EL PROVEEDOR" DEEERA
MANTENIMIENTO:

DURANTE LA VIG: '3 LERVICIOS DE

5] PREVENTIO: DE ACUERDO A LAS NECESIUADES DESCRITAS EN LOS “REGUISITOS PARA EQUIPO MEDICO™
INCLUIDOS EN EL AKEXO 3 (TRES) =m_. PRESENTE CONTRATC

b CORRECTIVD.

 MAYOR (S0L0 DE OFERTARLO)

, ESTE DERERA TODAS AQUELLAS PARTES /D REFACCIONES NUEVAS Y
CRUBNALES 0F SLOT NECEAARIAS, SW G050, ADICIONAL PARA “EL INSTITUTO", CONFORME AL LISTADO DE
REFACCIONES INDICADAS EN EL MANUAL DE SERVICIO DEL FABRICANTE, DE MARGRA TAL QUE PERMTAN SU USO
PERVANENTE Y CONTINUO Y A ENTERA SATISFACCION DE “EL NSTITUTO". ASMEMO, POSTERIOR At VENGIENTG 0F

» UN JUEGO DE SOFTVARE, APLICATIVOS DE CONFIGURAZION ¥ CLAVEL DE ACCESOTEL Y
HITE MRS 20TANEROGACIONE: i EQUIPOS ACGESORICS PATAELAREA DE CONSERYACION D L 0D
0 QR BOF oy 7Y v
“EL PROVEEDOR" SE CBLIGA A NO CANCELAR ANTE EL SERVICIO DF ADMINISTRACION TREATARIA |SAT) 105 2
COMPROGANTES FISCALES DIGTALES (CFDI A FAVOR DE “EL NSTITUTO" PREVIAMENTE VALIDADOS EN EL PORTAL OF .
SERVIGIOS A PROVEEDORES, SAL O JUSTIFICACION ¥ COMUMCACION POR PARTE DEL IO AL ADMNISTRADOR DEL <L PROVEEDOR" DEBERA DESINSTALAR ¥, EMBALAR EK SU GASO. LG LO

PRESENTE CONTRATO PARA SU AUTORIZACION EXPRESA, DEBIENDQ ESTE INFORMAR A LAS AREAS DE TRAMITE DE
ICACION Y RE COMPROBANTE FISCAL DIGITAL EN SU CASD

EN NINGUN CASO, SE DEEERA AUTORIZAR EL PAGO DE LOS BIENES, SI KO SE HA CALCWADD ¥

DURSNTE U PERI 7 {SIETE} A0S LA EXISTENCIA DE REFACCIONES

INSTALADOS ¥ PROVEEDOR" EN LAS UN(DADES MEDICAS QUE
'SE INDICAN EN EL ANEXO 3 {TRES) DEL PRESENTE CONTRATO, PARA LO ANTERIOR, "EL PROVEEDOR” DEBERA TOMAR
EN CONSIOERACION LO DISPUESTO POR LAS NORMAS NOMOTG-SSASZOT2 Y NOM Z:8SSAL02, ¥ DEMAS

NOTIFIGADO A “EL_PROVEEDOR" LAS FENAS CONVENCIONALES O DEOUGCIOKES PACTADAS EN EL PRESENTE
CONTRATO, AS| coMa

EN £AS0 DE QUE “EL. PROVEEDGR” PRESENTE SU [CFDR) O FACTURA CON ERRORES D DEFIGENCIAS, CONFORME A LG

PREVISTO ENLOS ARTICULOS 5% ¥ 90 OFL REGLAMENTO DE LA LEV DE ADQUISICIGNES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS

OEL SECTOR PUBLICO, “EL INSTITLTTO" DENTRO OE LOS 3 (TRES) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA RECEFCION DE LA

MISMA, INDICARA POR E5CRIFD A “EL PROVEEDOH" LAS DEFICIENCIAS O ERRORES OUE DEBERA CORREGIR EL

PERIGDOAUE APARTIR D LA ENTREGA DEL 'Y HASTA QUE "EL PROVEEDOR” PRESENTE
0 PARA EL PAGD.

¥VALIDACKSN EN EL

PARA NSTALACION DELOS BIENES, SE DERERA INFORMAR BIRECTOR

CON N MNIAD DE 10 [DIEZ) DIAS HABILES ANTERIORES A LA FECHA EN QUE SE PROGRAME ELINICIO DELOS TRABAIDS
DE DESINSTALACION IO INSTALACION, DEBIERDO QUEDAR CONSTANCIA OE RECEPCION DE DICHA COMUSICACION POR
PARTE DE "ECINSTITUTO"

EN CASQ DE DETECTARSE ALGUN INCUMPLRAENTO O CIRCUNSTANCIA QUE IMPiDA LA RECEPCION A ENTERA
SATISFACCION DE "EL MSTITUTG", MPUTABLE A “EL PROVEEDOR”, DE ACUEADO A LO ESTABLEGIDO FH EL PRESENTE

Pt
DURANTE EL PERIODO ANTES SENALADO.

“EL PROVEEDOR", DURANTE Lh VIGENGIA DE LA GARANTIA DE LOS QIENES, DEECRA DE REALIZAR LS
ACTUALLACIUNES RESPECTIVAS OEL SOFTVIARE, QUE PERMITA MANTENER ACTUALIZADD EL EQUIPD, SIN COSTQ
ADICIONAL PARA“EL INSTITUTO"

4) WANTENIMENTO PREVENTVD.. EN CASO OE WWNTENIMIENTOS PREVENTIVOS, “EL PROVEEDOR' DEBERA
BRUPORCIONAR A LA ENTREGA OEL BIEN UN PROCRAVA CALEKOARIZADO O £L CALENDARIO DE SERVICIOS, QUE
INCLUYAL LA RELACION DS LAS PIEZAS Y/O PARTES
AVERIFICAR Y0 REEMPLAZAR, D ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL MANUAL DE SERVICIO DEL FABRICANTE DE LOS
BIENES. TAL PROGRAMA CALERDARIZADO, DEBERA FORMAR PARTE DE L DOCUMENTAGICH PROFORCIONADA A “EL
BISTITUTO™ EN EL ACTO DE ENTREGA KECEFCION INCLUYENDG PIEZAS & VERIFICAR Y REMPLAZAR, SU BASE DE

‘CONTRATC, DEBERA PROEDERSE AL LEVANTARMENTO DEL "ACTA k RECHAZO DE

EL TIEMPO APROKMACO DE RESPUESTA PARA REPARACIONES DE EMERGENCIA {DENTRO Y FUERA DE

DEL PRESENTE CONIRATO, & MAS TARDAR DENTRO DE

LOS CIEZ DIAS KATURALES POSTERIORES ALA FIRMA
‘CURNDO INCURRA EN FALTA DE VERACIDAD TOTAL O PARTIAL RESPEGTO A LA INFORMACION PROPORCIONADA
PARA LA CELEBRACIGN DE ESTE CONTRATO.
3 CUANDD SE INCLWFLA, TOTAL ©
ESTE INSTRUMENTO JURIDICO Y SUS ANEXDS,
CUMNDO SE COWPRUEBE OUE “EL PROVEEOOR™ MAYA ENTREGALO BIENES CON UESCRIPCIONES ¥
ENESTE 'NO LOS ENTREGUE CONFORME A

LAS NORMAS Yi0 Ao DL ATAS POR £ L MBI
5 ENES QUELE E, POR

PKOBLEMAS UE CALIDAD, DEFECTOS O 4iCIDS OCULTOS, OF ACUERDQ A LO ESTIPULADD EN EL PRESENTE

CONTRATO.
& CUAKDO S TRANSMITAR TOTAL O PARCUL MENTE, EAJO CUALUVIER TITULO ¥ A FAVOR DE CUALGUIER OTRA
PEASONA Fi v FPRECENTE MSTRUMENTO JURIDICO,
‘CON EXCEPCION DE LOS UERECHDS DE COBRO, PREVIAAUTORLZAGION DE *EL INSTITUTO"
51 LA AUTORIDAD COMPETENTE DECLARA EL COHCURSO MERCANTIL O CUALOUIER SITUACION ANALOGA O
EQUVALEKTE QUE AFECTE EL PATRIMONID DE “EL FROVEEDOR”

ENTREGADOS ESTAR INCQMPLETOS.

EN CASO DE QUE DURANTE LA VIGENCLA OE ESTE CONTRATO LA RENOVACION DEL REGISTRO SANITARIO HO
RESULTE FAVORABLE POR LA AUTORIDAD SANITARLA, O BIEN, SE RECEA COMUNICADO POR PARTE DE LA
‘COMISION FEDERAL PARALA 15). ENEL L
PROVEEDOR® HA S0 SANCIONADO, O SE LE HA REVOCAD) EL REGISTRO SANITARID CORRESPONDIENTE
EN CASD DE QUE LA COMSION FEDERAL PARA LA PROTECGION GONTRA RIESGOS SANITARIOS (COFEFRIS)
DICTAMINE QUE RESPECTO OF LOS BIEMES EXISTE ALERTA MEDICA DURANTE LA VIGENCW DEL PRESENTE
INSTRUMENTO JURIDICO. ~
51-EL PROVEEDOR™ NO PERMITE A "EL INSTITUTD" LA ADMINISTRACICH Y VERIFICACION A QUE SE REFIERE LA
(CLAUSULA DECIMA SEPTINA SERALADA EN EL PRESENTE CONTRATO.

~

con 13 CTABLECIDAS EN

-~

F

"

€N ESTOS SUPUESTOS, SE OBSERVARA FL PROCEDIMENTO PREVISTO EN EL ARTICULY 54 0E LA <Lakss, EN

NLOQUE [0S §8 Y 93 DEL “RLAASSP", SIEL
INSTITUTO" CONSIERA LUE “EL PROVEEDOR" KA INCURRIDD EN ALGUNA DE LAS CAUSALES DE RESCISION CITADAS,
LO HARA SABER & “EL PROVEEDOR" DE FORMA INDURITABLE POR ESCRITO, A EFECTO D QUE ESTE EXPONGALD QUE
& 5U DERECHO CONVENGA Y APORTE, EN 5U CASO, LAS PRUEBAS QUE ESTIME PERTINENTES, EN UN TERMINO DE
GINCO OlAS HABILES, A PARTIR DE LA NOTIFICADION DE LA COMUNICACKON DE REFERENCLA TOMANDG EM

CONSIDERACION LO EXFUESIO FOR “EL PROVEEDOR", “EL INSTITUTO", DENTRO DE LOS GUINCE DIAS HABLES
SIGUENTES AL VENCIMIENTO DEL PLAZG DTORGADO A “EL PROVEEDOR', DE MANERA FUNDADA Y MOTRADA
NOTIFICARA POR ESCRITO LA DETERMNACION DE DAR O NO POR RESCINGIOO ADMINISTRATVAMENTE EL PRESENTE
CONTRATO. EN CASO DE RESCISION 0L CONTRATO, 'L INSTITUTO" PROCEDERA A HACER EFECTIVALA GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO

JURISDIGCION DE LOS TRBUNALES FEDERALE DE HEXICO, CUMLQUIER
Es

VIGESIMA PRIMERA - RELACKN DE ANEXOS.» LOS ANEXOS QUE SE RELACIONAN A CONTINUACION FORMAN PARTE
INTEGRANTE DEL PRESENTE CONTRATO.

ANEXO 1 UNO) *OFICIO DE LIBERACIOH DE INVERSION (0L

RNEXO 2{D05) *CEDLLA DE DESCRIPCION DE ARTICULD, AHEAD 16, PROPUESTA ECONOIICA Y OFICID DE
NONGFICACION DE ARIDICACION"

ANEXO 3 (1RES)

TERMINOS Y COKDICIONES, REQUISITOS PARA EQUIPG MEDICO, GUlA DE GISTRIBUCION,
N k

PREVIA LECTURA Y OEBIDAMENTE ENTERADAS “LAS PARTES™ DEL CONTENIUO, ALCANCE Y FUERZA LEGAL DEL
PRESENTE COMTRATO, EN VIRTUD DE OUE SE AIUSTA A LA EXPRESION DE SU UBRE VOLUNTAD Y QUE 5
CONSEMTRIENTO O SE ENCUENTRA AFECTACO FOR DOLO, ERROR, MALAFE W 9TROS IIOS O LA VOLUTAD. Lo
FIRIN Y RATIFICAN EN. , B0

208, DE-EL RSTTUTO"

N PODER DE “EL FROVEEDOR ¥
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Contrato Numero -

16B10729

ANEXO 1

"OFICIO DE LIBERACION DE INVERSION (OLI)"

v,

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 03 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
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DIRE CCION DE FINANZAS 7 )
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACHON PROGRAMATICA :
COORDINACION TECNICA DE GESTICON PRESUPUESTARIA i MSS
DIVISION DE CONTROL Y SEGUIMIENTO AL G ASTO DE INVERSION

MEXICO

SORERNG DE LA REPUBLICA

Mtro. Daniel Saul Broid Krauze

Coordinador de Planeaciéon de Infraestructura Médica Ciudad de México,a 11 de mayo de 2016
Presente

Oficio de solicitud del area requirente: 095384612930/0384 | Capitulo: Equipamiento
La Coordinacién de Planeacion de Infraestructura Médica, solicita transferencias compensadas por un Oficio de Liberacién de Inversién 2016

monto de $6,926,459.04, entre diversas Delegaciones y Unidades Médicas de Alta Especialidad;

asimismo la emisién del Oficio de Liberacién de Inversién (OLI) por un monto idéntico, referente al

presupuesto 2016 correspondiente al programa Equipo Médico para la adquisicion de 5 No. 099001 SB3010/6BA2/BMI/ 248 | 431
folocoaguladores integrales para retina, destinadas a diversas Unidades Médicas del Instituto.

Descripcion de Cartera del Programa y Proyecto de Inversién (PP1) de la SHCP Informaciéon del HCT del IMSS

Nombre de Cartera:  Sustitucion de equipo médico en Unidades de los tres niveles de atencion en Tipo OLI: Adquisicién

el IMSS 2016 Proyecto PREI: 15090015 .

Acuerdo: ACDO.AS3.HCT.270419/96.P.DF /
Clave de cartera: 15650GYR0023 Programa presupuestario: K029 Asignacién presupuestaria: 1,804,409,105 k
No. de solicitud: 47726 Fuente financiamiento: 4 Nombre dei PPI: Equipo médico
Unidad Responsable: GYR Importe del calendario fiscal: 4,125,729,763
Localizacion geografica: Varios

Autorizacién de asignacién del Oficio de Liberacién de Inversién (OLI) 2016

Se emite el presente OL! de conformidad a los articulos 35 y 48 de Ia Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria: 156 fraceién ! %
156 A de su Reglamento; 25 y 45 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico, el numeral 8.1.2.1.4 del Manual de
Organizacion de la Direccion de Finanzas vy al oficio circular 099001670000/837, signado por el entonces Coordinador de Presupuesto e Informacion
Programatica en agosto de 2013, lo anterior para dar inicio a las gestiones de Adquisicién de Equipamiento del Programa de Inversién Fisica 2016,

Unidad Responsable del Gasto (URG): 09  Nivel Central
Nimerorde bienes: 5
Monto original con [VA: 6,926,459.04

( seis millones novecientos veintiseis mil cuatrocientos cincuenta Y nusve pesos 04/100 m.n.)

Por tanto, el monto sefialado se ha registrado en el Sistema Financiero PREI Millenium para que la URG inicie los procesos de adquisicion
conforme al Anexo 1 que se adjunta, y con base en los articulos 8 y 69 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) y el
numeral 7.1.20 de la Norma Presupuestaria del IMSS.

Atentamente,
El Titular

. e

I -

x

ena Chavez

Lic. Edgar
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COORDINACION TECNICA DE GESTION PRESUPUESTARIA IM‘.‘;S
DIVISION DE CONTROL Y SEGUIMIENTO AL GASTO DE INVERSION

MEXICO

GOBLIERNG D LA REPURBLICA

Mtro. Daniel Saul Broid Krauze

Coordinador de Planeacion de infraestructura Médica Ciudad de México,a 11 de mayo de 2016
Presente

Oficio de solicitud del area requirente: 005384612930/0384 Capitulo: Equipamiento
La Coordinacion de Pianeacién de Infraestructura Médica, solicita transferencias compensadas por un Oficio de Liberacién de Inversién 2016

monto de $6,926,459.04, entre diversas Delegaciones y Unidades Médicas de Alta Especialidad;
asimismo la emision del Oficio de Liberacion de Inversion (OLI) por un monto idéntico, referente al
presupuesto 2016 correspondiente al programa Equipo Médico para la adquisicion de 5 No. 0990016B3010/6BA2/BMI/ 248 | 431

fotocoaguladores integrales para retina, destinadas a diversas Unidades Médicas del Instituto.

Normatividad

En materia de obra publica y de adquisiciones de bienes muebles e inmuebles las Unidades Responsables del Gasto se abstendran de
convocar, adjudicar o contratar obras publicas o adquisiciones, arrendamiento o servicios relacionados con las mismas, cuando no
cuenten con la autorizacién de inversion en los términos de las disposiciones aplicables.

Lo relativo a la celebracién de contratos, ejecucion de obras, adquisiciones de bienes muebles e inmuebles, debera apegarse a lo
dispuesto por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y demds legislacion aplicable.

Es importante considerar las disposiciones contenidas en el "Decreto que establece las medidas para el uso eficiente, transparente y
eficaz de los recursos publicos, y las acciones de disciplina presupuestaria en el gjercicio del gasto, asi como para la modernizacion de
ia Administracion Pdblica Federal", ademas de los "Lineamientos para la aplicacion y seguimiento de las medidas para el uso eficiente,
transparente y eficaz de los recursos publicos, y las acciones de disciplina presupuestaria en el ejercicio del gasto publico, asi como
para la modernizacion de la Administracion PUblica Federal " , para la adquisicion en materia de Tecnologias de la informacién y la

Comunicacion (TIC).

Cabe precisar que, de acuerdo con lo ordenado en los articulos 42 fraccion Il y 107 de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, 42 de su Reglamento y, conforme a los "Lineamientos para el seguimiento del ejercicio de los programas
y proyectos de inversion, proyectos de infraestructura productiva de largo plazo y proyectos de asociaciones pUblico privadas, de la
Administracion Publica Federal” emitidos por la Unidad de Inversiones de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, tiene la
obligatoriedad de reportar el seguimiento de los programas y proyectos de inversion a través de la Division de Andlisis del
Programa de Inversién Fisica, asimismo la informacién presentada debera ser congruente con lo reportado en los distintos sistemas
electronicos de dicha Secretaria y el CompraNet de la Secretaria de la Funcién Publica, por lo que en caso de que no se turne le
informacién del seguimiento del ejercicio de inversién dentro de los plazos establecidos, no se podra solicitar el registro de cartera de
nuevos programas y proyectos de inversion, ni realizar modificaciones a los ya registrados, hasta en tanto no se actualice su

seguimiento.

Con copia para:

Mtro. Jorge David Esquinca Anchondo.- Titular de ta Unidad de Operacién Financiera. (SICGC)

Lic. José David Méndez Santa Cruz.- Cordinador de Presupuesto e Informacion Programatica. (SICGC)

Lic. Armando Rivera Téllez.- Cordinador Técnico de Gestion Presupuestaria. (SICGC)

C.P. Paulina Rodriguez Nava.- Jefa de Servicios de Finanzas en la Delegacion Morelos /1

LAP. Margarita Laura Cerdn Linares.- Jefa del Departamento de Finanzas en la UMAE HE CMN Gral. Div. Manuel Avila Camacho Puebla /1
Mtro. Daniel Esteban Ramirez Garcén.- Jefe de Servicios de Finanzas en la Delegacion D.F. Sur /1

Mira. Verénica Jazmin Jurado Culebro - Jefa del Departamento de Finanzas en la UMAE HE CMN Siglo XXI/1

Miro. Gustavo Herandez Castro.- Jefe del Departamento de Finanzas en la UMAE HP CMN Siglo XXI DF Sur /1

/1 Se comunica a través de la direccion electrénica establecida para la Delegacion o UMAE:" http://1 1.254.15.166/$eguimier;tafB‘épif/Menu:htmlﬁ-~w-~v e
SICGC Se enviara por ef Sisterna institucional de Control de Gestion de Correspondencia.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Numero

16B10729

ANEXO 2

"CEDULA DE DESCRIPCION DE ARTICULO, ANEXO 1.6, PROPUESTA

ECONOMICA Y OFICIO DE NOTIFICACION DE ADJUDICACION”.

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 09 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS







Carl Zeiss de México S.A. cie C.V. 0 0 Q 7
Miguel A. de Quevedo 496 -
Col. Sta. Catarina/ Coyoacga n

México, D.F. 04010

Filial en México de Card Zeiss

Meditec AG. en Alemania y Can

Zeiss Meditec, Inc. en U.S.A,,

Empresas del Grupo Zeiss

ANEXO 1.2
Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados

CLAVE SAl 531.430.0061.01.01 LICITANTE CARL ZEISS DE MEXICO, MARCA: CARL ZEISS
S.A. DEC.V.
CLAVE PRE| 11902 LICITACION  ADJUDICACION DIRECTA. MODELQ: Visulas 532s
PARTIDA UNICA CATALOGO
CANTIDAD 5 ) FABRICANTE CARL ZEISS
NOMBRE GENERICO ' MEDITEC AG
FOTOCOAGULADOR INTEGRAL PARA RETINA, ESTADO SOLIDO
HOJA 1 DE 2
ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS DESCRIPCION TECNIICA DEL LICITANTE
1. Definicion: 1. Definicion:

1.1. Equipo que se utiliza por método invasivo para 1.1.El Visulas 5328 puede utiizarse para las siguientes aplicaciones:
coagulacién retiniana, por medio de rayo laser. Fotocoagulacién de la Retina {Vis ulas 532s Documentacién, Pag. 23). Un
Fotocoagulador de tecnologia l4ser de frecuencia cristal de léser genera la radiacion laser, cuya frecuencia se duplica mediante
doblada y diodo laser. un cristal (Visulas 532s Documentacién, Pag. 27).

2. Descripcion: 2. Descripcién:

2.1, Equipo oftalmologico de faser endofotocoagulador. 2.1. El Visulas 532s puede ulilizarse para las siguientes aplicaciones:

2.2. Dimensiones del equipo (+10%): 16 cm x 30 cm x 40 Fotocoagulacién de la Retina, Cirugia plastica del trab&culo para el

cm tratamiento del glaucoma, iridotomia para el tratamiento del glaucoma

2.3. Medio activo: diodo laser de estado sélido de (Visulas §32s Documentacion, Pag. 23).

frecuencia doblada. 2.2. Dimensiones del equipo Alto x ahcho x profundidad = 151 mm x 289 mm x

2.4. Laser con una longitud de onda continua del haz de . 400 mm (Visulas 532s Documentacién, Pag. 95)

tratamiento de 532nm, 2.3. Medio activo: Nd:YVO4 de doble frecuencia, bombeado con diodo, onda

2.5. Laser aplicado a través de endosonda. continua (CW) (Visulas 532s Doc umentacion, Pag. 95).

2.6. Luz gula o haz de punteria de 635nm. - 2.4, Laser Nd:YVO4 de doble frecuencia, bombeado con diodo, onda continua

2.7. Potencia méxima enia comea de 1.5 W o 2W. (CW), Longitud de onda del rayo terapéutico 532 nm (Visulas 532s

2.8. Duracién del pulso, seleccionable en forma continua Documentacion, Pag. 95).

de 10 ms (milisegundos) a 200 ms o mayor. 2.5. Operacion del aparato con la sonda intraocular (endosenda) (Visulas 532s
2.9. Intervalo entre pulsos de 100 ms o menor a 800 ms o Documentacion, Pag. 74).

mayor. _ ) 2.6. Rayo guia Diodo, 620 ... 650 nm, potencia méx, 1 mW en la cémea, ... max,
2.10. Panel de control con pantalla para el despliegue y 5§ mW en el diodo. (Visulas 5§32s Documentacion, Pag. 95).

ajuste de los siguientes parametros; potencia, 2.7. Potencia max. en la cérnea 1500 mw (ldmpara de Hendidura, 1500 mw

intervalo entre’pulscs, duracién, activacion del laser (endosonda) (Visulas 532s Documentacién, Pag. 95)

y contador de disparos. 2.8. Duracion de Pulsc 10 a 2500 ms cw, (Visulas 532s Documentacion, Pag.

2.11. Disparo del laser activado por pedal. 95).

2.12. Longitud del cable del pedal de 4m como minimo. 29. Infervalo de pulsos Regulable de 100 .. 6000 ms. (Visulas 532s

2.13. Sistema de enfriamiento termoeléctrico o de aire. Documentacién, Pag. 95).

2.14. Sistema de seguridad def equipo: 2.10. Panel de control con pantalla para el despliegue y ajuste de los siguientes
2.14.1.Botén de bloqueo activado por el usuario, en parametros; Energia, intervalo, duracién del pulso. (Visulas 532s

caso de situaciones de emergencia. Documentacién, Pég. 53) Contador de pulsos/Resef. Conmutacin |
2.14.2. Sistéma de bloguéo del disparc dél 1&ser en STANDBY/READY (Visulas 532s Documentacién, Pag. 55) Modo Stand
caso de que algun pardmetro se encuentre by y contador de disparos. (Visulas 532s Documentacién, Pag. 56). -
fuera del rango establecido. 2.11. Disparo del ldser mediante interruptor de pedal. (Visulas 532s
3. Accesorios Documentacién, Pag. §1). .

3.1. Al menos seis goggles para proteccion de laser. 2.12, Longitud del cable del Pedal 5.0 m (01.13.1.0.EN Visulas 532 s).

3.2. Al menos un fiitro fijo protector para el cirujano 2.13. Refrigeracion termoeléctrica (Visulas 532s Documentacién, Pag. 95)

adaptable al microscopio. 3 2.14. Sistema de seguridad del eauipo: Esto Garantiza un alto grado de

3.3. Oftaimoscopio laser indirecto. seguridad del aparato. (Visulas 532s Documentacién, Pég. 7)

3.4. Lampara de hendidura de la misma marca, 2.14.1. Pulsador LASER STOP: E| pulsador LASER Stop esta pensado para

especialmente diseflada para uso de Iaser., controlar situaciones de peligro imprevisibles. Cuando se pulsa esta

3.5. Lente de contacto Mainster estandar de 90°. tecla, el sistema pasa al modo de terapia STANDBY (Visulas 532s

3.6. Lente de contacto Goldman de tres espejos. Documentacién, Pag. 18).

3.7. Lente de contacto tipo Rich para trabajos de 2.14.2. La electronica supervisa un gran numero de funciones y valores. Si

trabeculoplastia. un valor estuviese fuera de un campo definido, el sistema bloqueara

3.8. Regulador de voitaje. el disparo def laser. (Visulas 532s Documentacién, Pag. 18).
4. Consumibles 3. Accesorios

4.1. Al menos cincuenta endosondas. 3.1. Seis Gafas de proteccion para el manejo del aparato: Visulas 532s:
5. Refacciones D450...532 L55 (Visulas 532s Documentacién, Pag. 14).

5.1. Segun marca y modelo --3.2~A-fin.de proteger el ojo del médico tratante el quirrgico deberd
6. Instalacion : estar dotado degun Tilfro FFoTErmr-destrrmen i proteciores de

6.1. Corriente eléctrica 120V £10%, 60 Hz. | médico_fijos (8A0HDE-{ MRyectoria_de

- )
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Carl Zeiss de México S.A. d e C.V. Z
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ANEXO 1.2
Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados

531.430.0061.01.01
000000000011902
FOTOCOAGULADOR INTEGRAL PARA RETINA, ESTADO SOLIDO

HOJA 2 DE 2

7. Mantenimiento radiacién durante todo el tratamiento, (Visulas 532s Documentacion, Pag.
7.1. Preventivo y 75).
7.2. Correctivo por personal capacitado. 3.3. El oftamoscopio de cabeza LI 532 debe utilizarse como aparato de
8. Normas-Certificados aplicacion Unicamente junto con 1z consola del laser Visulas 532s de Carl
8.1. Para equipo médico de origen nacional: certificado de Zeiss Meditec. (Visulas 532s Do cumentacion, Pag. 9).
buenas précticas de fabricacion expedido por la 3.4. Una lampara de hendidura ldser de Carl Zeiss Meditec, (Visulas 532s
COFEPRIS o I1SO 13485. : Documentacién, Pag. 14) especiaimente disefiada para uso de laser.
8.2. Para equipo médico de origen extranjero: que cumpla 3.5. Cristal de contacto Mainster Standard 90° (Visulas 532s Documentacidn,
con alguna de las siguientes normas: FDA o Health Pag. 94).
Canads, CE, JISiISO 13485. 3.6. Como por ejemplo el Goldmann Cristal de contacto Dreispiegel pequerio,

véase Datos de pedido, accesorios Yy repuestos, pagina 92. (Visulas 532s
Documentacion, Pag. 68). )
3.7. Cristal para trabeculoplastia Ritch. {Visulas 532s Documentacién, Pag. 84).
3.8. Regulador de voltaje. Ficha técnica para Acondicionadores Electronicos de
Linea Monofasicos {Vogar)
4, Consumibles -
4.1. 50 Endosondas (Visulas 532s Doc umentacion, Pag. 92).
5. Refacciones
5.1. Segln marca y modelo
6. Instaiacion
6.1. Tensidon nominal 100V a 240V AC, Frecuencia nominal 50/60 Hz (Visulas
532s Documentacién, Pag. 95).
7. Mantenimiento
7.1. Preventivo y
7.2. Correctivo por personal capacitado.
8. Normas-Certificados
8.1. Para equipo médico de origen nacionial: certificado de buenas practicas de
fabricacion expedido por la COFEPRIS 0 IS0 13485.
8.2. Para equipo médico de origen extranjero: cumple con CE, ISO 13485.

KARLA BERENICE BRAVO CHAVEZ
REPRESENTANTE LEGAL
CARL ZEISS DE MEXICO, SA DEC.V.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL CIUDAD DE MEXICO A 12 DE SEPTIEMBRE DE 2016
CONVOCANTE

KARLA BERENICE BRAVO CHAVEZ EN MI CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DE C. V., ¥ EN TERMINOS DE LA
ADJUDICACION DIRECTA, ME PERMITO SOMETER A SU CONSIDERACION EL SIGUIENTE CALENDARIO DE MANTE INIMIENTO PARA LOS BIENES OFERTADOS
BAJO LA PARTIDA NO. UNICA EL CUAL SE REALIZARA COMO SIGUE:

PARTIDA UNICA .. L. n
531.430.0061.01.01 PREI 11902 Progra macion de Ma ntenimientos preventivos*
1ER AND DE GARANTIA | 2D0 ARIO DE GARANTIA 3ERANO DEGARANTIA | 4TO ARO DE GARANTIA
2017 208 2019 2020
' MANTENIMIE| ALOS6 | ALOSI12 | ALOS18 | ALOS24 | ALOS30 | ALOS36 | AL0S42 ALOS 48
Equiro MODELO | MARCA | o No. MESES | MESES | MESES | MESES MESES | MESES | MESES | MEses
ﬁ_ v
1
2
3
4
FOTOCOAGULADOR INTEGRAL VISULAS CARL
PARA RETINA, ESTADO SOLIDO 532s ZEISS
s
6
7
8

1. ACCIONES A REALIZAR EN CADA MANTENIMIENTO

SERVICIO A REALIZAR:

* ALINEACION DE FIBRA OPTICA

* ALINEACION DE RESONADOR LASER

* COLIMAR LASER BAJO EN POTENCIA, AJUSTAR VOLTAES

* LIMPIEZA DE OPTICA DE LA LAMPARA DE HENDIDURA

* LIMPIEZA Y AJUSTE MECANICO DE LAMPARA DE HENDIDURA
* LUBRICACION DE PARTES MECANICAS

* REVISION Y AJUSTE DE JOYSTICK

* REVISION Y CALIBRACION DE LA POTENCIA DEL RAYO TERAPEUTICO
*REVISION Y CALIBRACION DE RAYO GUIA (AIMING BEAM)

* PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO







096
qacri

Carl Zeiss de  México S.A. de C.V.
Miguel A. de QQuevedo 495
Col. Sta. Catexrine/ Coyoacan

Meéxico, D.F.  ©4010
Apartado Poss tal 21-532
México, D.F. 04021

Filial en Méxie=o de Carl Zeiss Meditec AG en
Alemania y C =xri Zeiss Meditec, Inc. en USA,
Empresas del  Grupo Zeiss

I 2. Capacidad de servicio local y regional, |

Carl Zeis de México cuenta con técnicos altamente capacitados para proporcionar el Servicio de Mantenimiento requerido, ademas cuenta con
la capacidad de traslado a nivel regional y local adecuada para garantizar la respuesta en tiempo y forma

3. Numero de los técnicos y nivel de resolucién {capacidad), l
Contamos con 9 ingenieros, expertos en el area de servicio
4. su base de localizacién, : j
El personal Técnico se encuentra distribuide de la siguiente manera:1 en Guadalajara, 1 en Monterrey y 7 e el DF
5: Tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular) —l
. Tiempo j
Actividad maximo Sumatoria
. foras Horas
{ Levantar ticket después del reporte por parte del cliente 8 8
Contacto de! ingeniero de Servicio via telefonica 48 56
Visita del Ingeniero para realizar el diagnostico de!l equipo 76 132
504 636

almacén

" Reparacién del equipo sin requerir refaccién o con refaccion disponible en el aimacen

5.5 dias despues de haber reportado el equipo

Reparacién del equipe con refaccion no disponible en el almacen

26.5 dias despuiés de haber reportado el equipo

Las tablas anteriores indican tiempos maximos de respuesta

6. Localizacién de refacciones y su tiempo de despacho después de haber sido solicitadas.

_]

Dependiendo de la lacalizacién del Almacen de México, EU 6 Alemania, depende de la disponibilidad de las refaccione s tiempo méximo de entrega 4
.|semanas

7. Correo electrénico oficial de la empresa para la comunicacién de solicitud tanto de mantenimie ntos preventivos y correctivos

Ing. Jose Robledo. Gerente de Soporte Tecnico - Division de Equipos Medicos

jose. robledo @zeijss.com

Centro de Atencion al Cliente

C1C.mx@zeiss.com

*ESTA PROGRAMACION PODRA SUFRIR MODIFICACIONES, DE ACUERDO A LAS NECESIDADES DE LOS SERVICIOS, LAS CUALES PODRAN SER ANTICIPADAS O POSTERGADAS PREVIO
. JACUERDO ENTRE USUARIOS, EL DEPARTAMENTO DE INGENIERIA BIOME'DICA.Y EL PROVEEDOR, CONSIDERANDQ LAS ACTIVIDADES Y HORARIOS. DEL SERVICIO AL CUAL
TPERTENEZCA™EL EQUIFO. C oo ’

ATENTAMENTE '

KARLA BERENICE BRAVO CHAVEZ
REPRESENTANTE LEGAL

CARL ZEISS DE MEXICQ, S.A. DE C.V.

A Trion e e
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DIRECCION DE ADMINISTRACION

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAE STRUGTURA > )’E
COORDINACION DE ADQUISICIONI DE BIENES Y ﬂ p
CONTRATACION DE SERVICIOS g
COORDINACION TECNICA DE ADQUISS ICION DE BIENES DE

INVERSION Y ACTIVOS lm
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

MEXICO |
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MEXICO, S.A. DE C.V.
i

C. Karla Berenige
Representante
CARL ZEISS D}
Presente §

De conformidad con las facultades conferidag en al-numeral 8:1.1.2.2.1.del Manual de Organizacion de
la Direccién de Administracién, asi dopio al numeral 5.3.8 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrefidamientos y Prestacion de Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social vigentes, me pertito nétificar a usted, que dérivado de la proposicién técnico — econdmica
presentada a la Coordinacién de Planeacion de Infraestrictura Médica (CPIM), se procede a su
adjudicacién mediante el proceglimients de Adjudicacién Directa Interiacioral bajo la cobertura de los
Tratados de Libré ' comereio - que, - Gors gigan.  Capltulo. de- Cornpras Gubernamentales
No. AA-019GYR840-E32-2016, para 18 adquisicién: del Eqisipo Médico * Fotoeoagulador integral para
retina, estado sélido”, clave PREI 11902, y SAI-531.430.0061.01:01; para - cubtir Ias necesidades del
Programa de Equipo Médico- 2016, de conformidad con los Témninos y Corvdiciones y cantidades que
le fueron solicitados por la CPIM,. asi coma-log pret ios que eotiz6, 'y toda vez que el Titular de dicha
Coordinacién dictaminé procederite |a excepaion s licitacior,

Lo anterior de eonformidad con losartk;uibs 134 deIaConstltumén Politica de los Estados Unidos

Mexicanos, 26 fraccion I, 40.y 41 fraccion Vi, de la: Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico (LAASSP) asi-como el 71 y 72 Fraccion Vi ‘de su Reglamento, se adjudica a

CARL ZEISS DE MEXICO, S:A: BE C.V., Ia clave siguiente: -

ot

T S I Precio Precio Total
c?’;::fd Unitario en | en M. SIVA
M.N. S/iVA

Partida PREI SAl

-Fotocoagutador integral para retina, 5 $984,034.87 | $4,920.174.35

-1 111902| 531.430.0061.01.01 le stado $8lido

VA, $787.227.89
Importe Total | $5,707,402.24

Para ello es necesario que a mas tardar sl dia habil siguiente al'de la presente notificacion, entregue ia
documentacién correspondiente para la formalizaciénde los respectivos contratos, en los términos
siguientes:

En la Divisién de Equipo y Mobiliario Médigg,___gpjggga en la Calle Duran
Sinaloa Colonia Roma Norte, Cédigo Postal 06700, Dele; Jacion
conforme a los formatos contenidos en la convocatoria de Ia lEieHaRion

i
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Ciudad de México, a 27 de septiembre de 2016.

Oficio nimero 09538461-1 CFH/8196-323

a) Escrito bajo protesta de decir verdad que cuenta con facultades suficientes para
comprometerse por si 0 por su representada, Acompafiandose de copia simple por ambos
lados de su identificacion oficial vigente con fotografia, (cartilla del servicio militar nacional,
pasaporte, credencial para votar o cédula profesional).

b) Escrito bajo protesta de decir verdad, firmado por el representante legal del participante en el
que manifieste, que los bienes importados cumplen con las reglas de origen o reglas de
marcado, segin proceda.

c) Carta del fabricante en la que manifieste que lo apoya.en el 100% de la: proposicion técnica que
presente y se obliga a respaldar en el tiempo de entrega y. plazo de garantia de los insumos
para la salud objeto de ésta adjudicacién; . por la‘(s). clave (g) en la (s) que participe, o bien,
carta del Titular del Registro Sanitario, siempre'y cuando. adjunte la copia simple de la carta de
distribuciéon que se encuentre vigente al momento de’ la presente adjudicacion, emitida por el
fabricante notarizada y/o apostillada en la gue se demuestre 1a relacién con el fabricante.

d) Escrito bajo protesta de decir verdad, que:no: s¢ ubica en-los supuestos establecidos en los
articulos 50 y 60 de la LAASSP: B

e) Declaracion de integridad, en la que el participante manifieste, bajo protesta de decir verdad
que se abstendran de adoptar conductas, por si o @ traves de interpésita persona, para que los
servidores publicos del IMSS induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, el
resultado del procedirmiento u otros aspectos que otorguen condicibnés més ventajosas.

f) Escrito bajo protesta de decir verdad:que el participante cuenta con estratificacion como micro,
pequefia 0 mediana empresa. S ST

g) Escrito en términos de lo dispuesto por.los articulos 110 fraccion XIi, 111 y 113 de la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Piibtica, en el que deberan indicar si en los
documentos que proporcionan al IMSS se contiene informacion de caracter confidencial o
comercial reservada, sefialando Ios.documen'ltbs'_o'lé‘é"'éecdiones de éstos que la contengan, asi
como el fundamento legal por el cual considera.que tengan ese caracter. Cabe sefialar que de
no clasificarse la informacion en los términos sefialados; la informacion presentada como parte
de su proposicion técnica- legal econémica tendra- tratamiento de informacion de caracter
publico.

En la Division de Contratos, ubicada en la Calle Durango Num. 291, piso 10, Colonia Roma Norte,
Cadigo Postal 06700, Delegacion Cuauhtémog, Ciudad de México. i

a) Acta constitutiva y, en su ¢caso, sus respectivas mgdiﬁcaciones.

b) Poder notarial del representante legal que firmara el contrato.

¢) ldentificacion oficial vigente y con fotografia del representante legal.
d) Cédula de Registro Federal de Contribuyentes.

e) Comprobante de domicilio con vigencia no mayor a 3 [meses.
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DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO ME= DIicO

Ciudad de México, a 27~ de septiembre de 2016.

Oficio numero 0953846 -1-1 CFH/8196-323

f) En su caso, escrito de estratificacion de empresa en términos del =rticulo 3 de Ia Ley para &l
Desarrolio de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Em goresa.
g) Escrito en términos del articulo 50 y 60 de la LAASSP..
h) Opinién positiva de cumplimiento de obligaciones fiscales emitida por el SAT vigente a la firma
del contrato, en términos del articulo 32:D-del Codigo Fiscal de la Fe deracion.
i) Opinién positiva de cumplirento ‘dé-obligaciones’ en.materia de sexguridad social vigente a la
- firma del contrato emitida pot-el IMSS, en términos del articulo 32 ~D del Cédigo Fiscal de la
Federacion y de los Acuerdos ACDO.SA1.HC T.101214/281.P.DIR y
ACDO.SA1.HCT.2503156/62.P.DJ, publicados en él Diario Oficial cde la Federacion el 27 de
febrero y 3 de abril de 2015, respectivamiente.

1. En el caso de que algun particular;
a) No se encuentre:registrado ante:este Institisto.o; |
b) Cuente con Registro Pational pért no-se encliénfre dado de baja o;
c) No tenga-personal que-sea: sujeto de aseguramiento obligatesrio, de conformidad con lo
dispuesto por:el articulo 12 de laiLe . del Seguro social.

No-podra obtener la citada Opinion; por-de cual. ‘dicho particular podra dar cumplimiento a tal

requerimiento presentando:lo siguiente: _

I Documento emitido por-este ‘Instituto (resultado de la consulta en el sistema para
obtener la Opinion), en el que. se haga constar que no se puede emitir la Opinién de
cumplimiento, de conformiidad con la Regla Quintaa del Anexo Unico del
ACDO.SAT.HCT.101214/281:P.DIR:

Il. Escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la

) multicitada. opinion, justificando i ‘motive:y anexando el documento en el que

i 7 consteque ™o se pugde-emitir ia miswE v '

' Il. ~ En el caso de que el particuldr ‘manifieste. que presta sus servicios a través de

trabajadores subcontratados-cen.un tercero, debera presentar en tal caso, junto con
la documentacion citada en los-dos ificises anteriores, I Opinién de cumplimiento
de obligaciones del subcontratante, vigenie y positiva (lo anterior en términos del
articuio 15-Ade ia Ley del Seguro Social).

2. En el caso de aquélfos patrones (proveedores o contratistas Yy sus subcontratados) que
tengan mas de un Registro Patronal-ante: el Instituto alguno o mas de uno de éstos
Registros no se encuentra al. corriente en' el cumplirtiento de las multicitadas obligacicnes,
no se podra considerar que se entuentra. &l corriente en el cumplimiento de dichas

- obligaciones, aun cuando el registro patronal que haya utilizado para el contrato de que se
trate si se encuentra al corriente en sus pagos, por lo que debera regularizar todos sus
Registros a efecto de poder obtener la Opirién-positiva, @/

, sz/éer(JJé'
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Asimismo debera entregar en la Division de Contratos, a mas tardar dentro de los 10 dias naturales
siguientes a la firma del contrato, fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en términos
de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento).

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 84 cuarto :parrafo del Reglamento de la LAASSP, con
esta notificacion por la que se adjudica el(los) contrato(s),- solicito:que considere que la firma de los
contratos sera en la fecha y términos que se sefalan:

, Divisién de Contratos ubicadd en la calle Durango Nam. 291, piso 10,
12 de octubre de 2016. 17:00 horas Colonia Roma Norte, Codigo Postal 06700, Delegacion Cuauhtémoc,
Ciudad de México,

Sin otro particular, reciba un cordial saludo.

Atentamente
La Titular (je la Division

|

Con copia: s K
. Lic. Jestis H. Vazquez Sah #Titular de la Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios. (*}
Mitro. Daniel Broid Kraygg¥ Titular de la Coordinacién Planeacion de Infraestructura Médica. (") ;
Lic. J. Roberto Flores Bbiuglosn.Ziiylaggg la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos. (")
Ing. Emmy Loou Vazquez Torres.- Titular de ordinacion Técnica de Planeacion y Contratos. *)

ivision de Equipamiento Médico. (*)

Ing. Jorge Arluro Rubio Guzman.- Titular de lay
a Divisién de Contratos. (*)

e & c e ©

Lic. Carlos Omar Flores Vézqu;:};:;}:{lﬁ
(*) Se envia copia a trav_ﬁs,;gﬂ S'teﬁa de Control de Gestién de Correspondencia.
;‘x?’,'fﬁ:" i
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS 16B10729
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Numero

ANEXO 3

“TERMINOS Y CONDICIONES, REQUISITOS PARA EQUIPO MEDICO,
GUIA DE DISTRIBUCION, DIRECTORIO DE UNIDADES MEDICAS Y
ADMINISTRADORES DE CONTRATO”.

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 12 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS






Direccion de Prestacio nes Médicas
Unidad de Atencisn Médica
Coordinacion cle Planeacion

de Infraestrusctura Médica

Divisién de Eguipamiento Médico

MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

TERMINOS Y CONDICIONES
ADQUISICION DE FOTOCOAGULADOR INTEGRAL PARA RETINA, ESTADO SOLIDO
CLAVE SAI 531.430.0061.01.01 Y CLAVE PREI 11902.

indice
.  NOMBRE DEL PROYECTO. ......ccoomommomeeoo A b 3
. OBJETIVO DEL PROYECTO......ccoovsctmsemsomsoscressessesmsmssssessssossesssss s oo 3
. CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION. ... resessesr et taterenarenes 3
v. NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS MEXICANAS, INTERNACIONALES,
REFERENCIA O ESPECIFICACIONES. ........ocooovtcescevtivseesnessoesossesoeseees s oo 3
V. TIPO DE ABASTECIMIENTO REQUERIDO. e e sttt §
V.1 Cantidad de Bienes. .............coo...ooooooo e e et 5
VI ANTICIPOS...............con.c.... Torie Y, e e et s e ettt s e v 6
Vil. NOMBRES Y CARGOS DEL(OS) SERV]DOR(ES) PUBLICOS RESPONSABLES DE
ADMINISTRAR Y VERIFICAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. e e 6
Vill. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENT REGA. ..o, SN 6
VilL1  Plazoy lugar de entrega. .. 6
Vill.2 Condiciones de entrega................ e e et b an et 6
VII.3  CAPACITACION.............. el R M T SR e LY T e 9
X CONDICIONES DE PAGO.......occoccbimimeiosssommsemie oo S
X. PENAS CONVENCIONALES APLICABLES ......................................................................................... 12
X1 GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO ......ooveeeeeeecieennenes oo 12
Xl. 'METODO DE EVALUACION DE LA PROPOSICION oprismesussetminnaneapesissans SR s 12
Xll.1 Evaluacién Técnica.. ............... et eesesiaterins et e e s s oo e b 13
XIl1.A Documentos que debe presentar el Proveedor. ‘
Xll.1.B  Evaluacién de la Proposicién Técnica.... et e e e
XHl. GARANTIA DE LOS BIENES ..................... I T

Xll.1  Mantenimiento Preventivo, Correctivo ylo Mayor.

Xill.1.A  Mantenimiento preventivo. ............. o E%

X7
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XIH.T.C  Mantenimi@nto MQAYOL. .............ccocerienienaieeiieieeeeesiessse st eees e s st esaessessesaestesa e beneatessetesseassesananas 15
Xill.2 Plazo y condiciones de canje o devolucion del bien. ... 16
XII.2.A  Plazo para notificar al PartiCiPante ...................c..cccccceeeriveivereereeenssiiessessissesssesese s, 16
Xll.2.B Tiempos maximos de reparacion o atencién de fallas .............c...ccccoorii e, 16
Xlli.2.C Centros de servicio (domicilios y horarios) y reporte técnico. ..............cccccccevmnreccvennnne. 16
XIV. FIRMAS Y FECHAS DE ELABORACION, REVISION Y APROBACION ............cooocccnvimmnimne 17

Pagina 2 de 17



0005

Direccion de Prestaciornes Médicas
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MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

Términos y Condiciones
.  NOMBRE DEL PROYECTO.
Procedimiento de Adjudicacién Directa para Fotocoagulador Integral para Retina, Estado Sélido.
. OBJETIVO DEL PROYECTO.
Adquisicién de Equipo Médico.

La descripcion amplia y detallada de los bienes a adquirir se encuentra especificada en el Anexo de los

Términos y Condiciones No. 1 “Cédula de Descripcion de Articulo”.

El Participante para la presentacion de su proposicion, debera ajustarse a los requisitos y especificaciones
previstos en este procedimiento, describiendo en forma amplia y detallada, incluyendo marca(s) y modelo(s),
guardando congruencia con las caracteristicas obligatorias sefialadas en el Anexo de los Términos y

Condiciones No. 1 “Cédula de Descripcion de Articulo” y Anexo de los Términos y Condiciones No. 1B

“Precisiones Técnicas a la Cédula de Descripcidn de Articulo” del presente procedimiento, pudiendo ofertar

caracteristicas que superen y comprendan las minimas solicitadas, la cuales seran verificadas de manera
detallada al momento de la Entrega-Recepcitn, en las Unidades Médicas destino de los mismos, dejando
constancia mediante Anexo de los Términos y Condiciones No. 4 “Acta Administrativa Circunstanciada
de Entrega, Recepcion, Instalacién, Puesta en Operacién y Capacitacién de Bienes de Inversion” o
Anexo de los Términos y Condiciones No. 4A “Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de
Bienes de Inversion” contenidos en el presente procedimiento.

Las condiciones contenidas en el presente procedimiento y la proposicién presentadas por el Participante no
podran ser negociadas. j ‘

ll. CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION.

Se hace del conocimiento del Participante, que en términos de lo dispuesto por los articulos 110 fraccion Xl
111y 113 de la. Ley Federal de Transparencia y Aceeso a la Informacion Plblica, debera indicar si en los
documentos que proporcionan al iMSS se contiene informacién de caracter confidencial o comercial reservada,
sefialando los documentos o las secciones de éstos que la contengan, asi como el fundamento por el cual
considera que tengan ese caracter. Cabe sefialar gue de no clasificarse la informacion por parte del Participante
en los terminos sefaladas, la informacién presentada como parte de su proposicién técnica - legal - econdmica
tendra tratamiento de informacion de caracter pablico. -

IV.  NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS MEXICANAS, INTERNACIONALES, REFERENCIA O
ESPECIFICACIONES. - ; '

Para aquellos Equipos Médicos ofertades, de -origen Nacional, que requieran cumplimiento de normas y

estandares identificados en la Cédula de Descripcion de Articulo cuyo detalle de necesidad de Registro

sanitario se especifica en el Anexo de fos Términos y Condiciones No. 2 “Requisitos para Equipo Médico”,

el Participante debera adjuntar a su proposicién técnica la documentacion en los términos siguientes:

1) Copia simple del Registro Sanitario vigente expedido por la COFEPRIS, conforme a lo establecido
en el articulo 376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afios), en el que se debera identificar
numero de registro, prérroga o modificacion, titular del registro, nombre_de i reedelala);
fecha de emisién y de vencimiento, y nombrerfirrmiaauiogia REO K147 o7 _
emite. ‘ " é%%g s Gl §

%
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MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

En caso de que los bienes ofertados se encuentren en el Anexo de los Términos y Condiciones
No. 2 “Requisitos para Equipo Médico” como que Si requiere registro sanitario y el Participante
advierta que no requieren de Registro Sanitario, debera presentar la notificacion oficial, expedida
por la SSA, con firma autégrafa y cargo del servidor pablico que la emite, que lo exima del mismo

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 afios,
conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, el Participante debera presentar:

a) Copia simple del Registro Sanitario sometido a prorroga. »

b) Copia simple del acuse de recibo del tramite de prorroga del Registro Sanitario, presentado
ante la COFEPRIS.

¢) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del Registro
Sanitario en donde Bajo Protesta de Decir Verdad manifieste que el tramite de prorroga del
Registro Sanitario, del cual presenta copia, fué sometido en tiempo y forma, y que el acuse
de recibo presentado corresponde al producto sometido al tramite de prérroga.

2) Copia simple del Certificado de calidad 1SO-9001-2008 o 1SO-13485 o TUV, en el que se debera
identificar tipo de certificado, numero de certificado, nombre de la empresa que se certifica, alcance,
fecha de emisidn, vigencia o fecha de vencimiento, y nombre y firma autografa de fa persona que
emite el certificado. ,

3) Para aquellos bienes identificados en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 2
“Requisitos para Equipo Médico” como que Si Requiere de Registro Sanitario, el Participante
debera presentar copia simple del Certificado de Buenas Practicas de Fabricacion, emitido por la
COFEPRIS, en el que se debera identificar nimero de oficio de certificacion, fecha de emision,
nombre de Ia empresa que se certifica y/o representante legal, alcance o clasificacién, vigencia y/o
fecha de vencimiento.

En caso de que los bienes ofertados se ubiquen en el supuesto del segundo. parrafo del inciso 1),
sefialado anteriormente y que el Participante advierta que no requieren de Certificado de Buenas
Practicas de Fabricacién, debera presentar la notificacién oficial, expedida por la SSA, con firma
autografa y cargo del servidor plblico que la emite; que lo exima del mismo.

Para aquellos Equipos Médicos ofertados, de origen Internacional, que requieran cumplimiento de normas y
estandares identificados en la Cédula de Descripcion de Articulo cuyo detalle de necesidad de Registro

sanitario se especifica en €l Anexo de los Términos y Condiciones No. 2 “Requisites para Equipo Médico”,
el Participante debera adjuntar a su proposmon técnica la documentacion e en los términos siguientes:

1) Copia simple def Registro Sanitario vigente expedido por la COFEPRIS, conforme a lo establecido
en el articulo 376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afios), en el que se debera identificar
ndmero de registro prérroga o madificacion, titular del registro, nombre del fabricante y modelo(s),
fecha de emision y de vencimiento, y nombre, firma autégrafa y cargo del servidor publico que la

emite. %

En caso de que los bienes ofertados se encuentren identificados en el ‘Anexo de los Términos y
Condiciones No. 2 “Requisitos para Equipo Médico”, como que Si requiere registro sanitario y el
Participante advierta que no requieren de Registro Sanitario, debera presentar la notificacion oficial, ___. 4
expedida por la SSA, con firma autdgrafa y cargo del serwgg[_nnhlim Jueta-emite—qUETExIMa del ~

mismo.
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En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 afios,
conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, debera presentar:

a) Copia simple del Registro Sanitario sometido a prorroga.

b) Copia simple del acuse de recibo del tramite de prorroga del Registro Sanitario, presentado
ante la COFEPRIS.

c) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del Registro
Sanitario en donde Bajo Protesta de Decir Verdad manifieste que el tramite de prérroga del
Registro Sanitario, del cual presenta copia, fué sometido en tiem po y forma, y que el acuse
de recibo presentado corresponde al producto sometido al tramite de prérroga.

2) Copia simple del Certificado de calidad 1SO-9001-2008 0'1S0-13485 o TUV, en el que se debera
identificar tipo de certificado, niimero de certificado, nombre de la empresa que se certifica, alcance,
fecha de emision, vigencia o fecha de vencimiento, y nombre y firma autégrafa de Ia persona que
emite el certificado.

3) Copia simple del Certificado FDA o CE o su equivalente emitido por la autoridad sanitaria del pais
de origen, en el que se debera identificar tipo de certificado, nimero de certificado, nombre de la
empresa que se certifica, alcance, fecha de emision, vigencia o fecha de vencimiento.

Asimismo, respecto de los Equipos. Médicos Nacionales e Internacionales, que estén integrados por varios
equipos y/o accesorios y/o alguno de sus tomponentes, el Participante debera entregar la documentacion
correspondiente a Normas Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas, Internacionales, Referencia o
Especificaciones para cada uno de ellos.

Para el caso de los consumibles descritos en las Cédulas de Descripcién de Articulo, la calidad de los mismos,
se debera demostrar mediante el Registro Sanitario, expedido por la Secretaria dfe Salud, conforme a lo
dispuesto en la LGS (Ley General de Salud) y el Reglamento de Insumos para la Salud-

Para aquellos Equipos Médicos Nacionales e Internacionales, que estén integrados por varios equipos y/o
accesorios y/o alguno de sus componentes y/o consumibles, que el Participante advierta que no requiere
Registro Sanitario, debera presentar el fistado de instimos para la salud eonsiderados como de bajo riesgo para
efectos de obtencion del registro sanitario, y de aquellos productos gue por su naturaleza, caracteristicas
propias y uso no se consideran como insumos para fa salud y por ende no reguieren registro sanitario,
publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 22 de diciembre del 2014, debidamente referenciado
identificando aquellos que oferte.

En cualquier caso, el Instituto se reserva ei derecho de verificar en cuaiquier tiempo durante el procedimiento y
posterior a su adjudicacion, cualquier documentaciori presentada, con la intencidn de corroborar la veracidad de

la informacién proporcionada por el Participante.

V.  TIPO DE ABASTECIMIENTO REQUERIDO. |

s
Se adjudicara el 100% de los bienes a un solo Participante. Ly

/
La cantidad de bienes a contratar seran por cantidades determinadas. e ﬁ\
S - A -
ANERUD
£ o ‘;i

Los contratos se formalizaran por Programa, Proveedor y Delegacion o UMAE.

V.1 Cantidad de Bienes. 2y it %:T%Q& gg , AR .
OISR E=
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PREI SAl DESCRIPCION -1 Cantidad Total
11802 | 531.430.0061.01.01 | Fotocoagulador integral para Retina, Estado Sélido 5

V.  ANTICIPOS.
No aplica.

Vil. NOMBRES Y CARGOS DEL(0S) SERVIDOR(ES) PUBLICOS RESPONSABLES DE ADMINISTRAR
Y VERIFICAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Para el presente procedimiento la relacion de los Servidor(es) publico(s) en quién recae la responsabilidad de
dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidas en el (los) contrato(s),
se adjunta en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 3 “Guia de Distribucion y Administradores de

Contratos”.

ViIll. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.

Vi1  Plazo y lugar de entrega.

Plazo: El plazo de entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto, seran los sefialados
en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 2 “Requisitos para Equipo Médico”,
asimismo, el plazo de entrega se contabilizara a partir del dia natural siguiente de la
notificacion de la adjudicacion.

Lugar de El lugar de entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto, seran los sefialados
entrega: en el Anexo de los Términos vy Condiciones No. 3 "Guia de Distribucion y
Administradores de Contratos”.

VIll.2" Condiciones de entrega.
La entrega de los Bienes se realizara bajo el esquema de DDP “Entregada Derechos Pagados”.

Los Bienes deberan ser suministrados y puestos en operacién, conforme a lo sefialado en el Anexo de los
Términos y Condiciones No. 2 “Requisitos para Equipo Médico” y Anexo de los Términos y Condiciones
No. 3 “Guia de Distribucién y Admsmstradores de Contratos”, para lo cual el Proveedor debera coordinarse
via Correo Electrénico con el Administrador del Contrato, debiendo guedar constancia de recepcion de dicha
comunicacion por parte del Administrador del Contrato, a fin de que se le indique la fecha en que la Unidad
Médica se encuentre en condiciones de récibir ios bienes a entera. satisfaccion,

E! Proveedor debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y absorber todos los riesgos,
hasta la recepcion de los mismos a entera satisfaccion del Instituto.

Durante la Recepcién de los bienes, se procederd a levantar el “Acta Administrativa Circunstanciada de
Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacién y Capacitacion de Bienes de Inversion” (Anexo de los
Términos y Condiciones No. 4), en la que se procedera a la verificacion de los siguientes aspectos, de
conformidad con el contrato de referencia:

contrato correspondiente (segun corresponda):

Pagmaﬁ de 17*““
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1. La recepcion de los bienes estara sujeta a la entrega de la documentacion Comnlpfn doseritererrar==C—d
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= Copias del pedido o contrato, incluyendo la totalidad de sus anexos.

= Remisién de Pedido, original y copias.

= Listado en el que se detallan las caracteristicas del empaque, dimensiones, peso y contenido.

= Original de Carta de Garantia de los bienes en la que se garantice la cobertura amplia contra vicios
ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio que presenten, por el periodo establecido en el
contrato, sefialando los centros de servicio, la descripcion de la capacidad de servicio local y
regional, numero de los técnicos y nivel de resolucion (capacidad), su base de localizacion, el
tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario
regular), indicando el correo electrénico oficial de la empresa para la comunicacion de solicitud de
reparacion.

* Original del Programa Calendarizado de Mantenimiento Preventivo Y en su caso para aquellas
ofertas, de Mantenimiento Mayor, en el que se incluya la descripcion de las acciones a efectuar,
debiendo incluir la relacion de las piezas y/o partes a verificar y/o reemplazar, de acuerdo a lo
establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes que le sean adjudicados.

= Para el caso de equipo médico de importacion, copia simple cotejada del Pedimento de

importacion.
2. La verificacion total del embarque:

= Que las condiciones fisicas corresponden a ia lista de empagque.

* Que los sellos de origen se encuentran integros y no se encuentran empaques rotos, mojados o
dafios por mal manejo. " '

* Que no presenta dafios.a simple vista.

* Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.

* Lacantidad de pallets o tarimas y/o cajas yio buitos

* No exista diferencia en peso. dimensiones y material de empaque.

®* Que las condiciones fisicas correspondan a1 documentacioén presentada .-’

= Que los empaques no se encuentren ‘mojado(s) y/o roto(s). _

= Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.

* Laactividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

3. La apertura del embarque, verificacién y puesta en operacion de(los) bien(es):

= Existe la debida comrespondencia y congruencia entre lo adquirido y lo entregado en cuanto la
cantidad, marca(s) y modelo(s). ;

* La actividad se realiza de acuérdo a lo determinado por el fabricante. _

* La instalacién se realiza conforme lo especificado en la guia mecanica, que contiene los
requerimientos  eléctricos, mecanicos, hidraulicos, sanitarios, espacios fisicos y en su caso,
instalaciones especiales indicadas, asi como de acuerds a las condiciones del contrato,
contemplando todas las acciones requeridas. ‘

* Los representantes asignados por el Instituto, de forma conjunta con el representante facultado del
Proveedor, verifican todas y cada una de as caracteristicas y especificaciones contenidas en el
contrato, descritas en la cédula de descripcion de articulo. (incluyendo en su caso software,
accesorios, hardware, eic.),. gonsiderando las modificaciones contenidas en el Anexo de los
Términos y Condiciones No. 1B “Precisiones Técnicas a la_Cédula de Descripcién de

Articulo” y demas apartados del referido instrumento legal, contra las que cuentan fisicamente los

bienes entregados. : )

= Se procederd a la verificacion del correcto funcionamiente y operacisiT del ‘i%m ﬁst@@ﬁ&.ﬁ
* En el caso de bienes que para su operacion requieran de softwareg?3 = mqbé Bque se
encuentre configurado en idioma espafiol, asi como:las etiquetas y dispé‘% i9-nerifaricks que se
requieran para su ejecucion. y
p g5 B B
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4. Se verificara el cumplimiento del programa de capacitacién, que haya contemplado todas las funciones
y caracteristicas del bien adguirido, cambio y reemplazo de consumibles, asi como mantenimientos
periddicos por parte del usuario para el buen manejo y aprovechamiento del bien, a entera satisfacciéon
del Instituto.

5. El personal de la unidad médica de que se trate recibe la informacién de operacion y servicio de los
bienes recibidos, asi como licenciamientos de software, aplicativos de configuracién y claves de acceso
del equipo para uso irrestricto del Instituto, debiendo corresponder por lo menos a lo que a continuacion
se describe:

» Dos juegos de manuales de operacion del equipo principal y de sus equipos accesorios para cada
Area usuaria de la unidad.

= Un juego de manuales de operacién del equipo principal y de sus equipos accesorios para el Area
de conservacion de la unidad.

= Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos accesorios para
el Area de conservacion de la unidad.

= Un juego de manuales de operacion del equipo principal y de sus equipos accesorios
preferentemente en formato digital para el Area de Ingenieria Biomédica de la unidad o
delegacional.

= Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos accesorios
preferentemente en formato digital para el Area de Ingenieria Biomédica de la unidad o
delegacional.

= Unj juego de software, aplicativos de configuracion y claves de acceso del equipo principal y de sus
equipos accesorios para el Area de conservacion de la unidad.

= Un juego de software, aplicativos de configuracién y claves de acceso del equipo principal y de sus
equipos accesorios para el Area de-Ingenierfa Biomédica de la unidad o delegacional.

El Proveedor debera desinstalar y, embalar en su caso, los ‘equipos existentes. Los equipos deberan ser
suministrados, instalados y puestos en operacidon por el Proveedor en las Unidades Médicas, conforme a lo
indicado en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 2 “Requisitos para Equipo Médico” y Anexo de
los Términos y Condiciones No. 3 “Guia de Distribucién y Administradores de Contratos”. Para lo
anterior el Proveedor debera tomar en consideracién lo dispuesto por las normas NOM-016-SSA3-2012 y NOM
2298SA1-2002, y demas normatividad aplicable en la materia.

Para instalacion de los bienes, el Proveedor debera informar por escrito dirigido al Director de la Unidad Médica
con un minimo de diez dias habiles anteriores a la fecha en que se programe el inicio de los trabajos de
desinstalacidn yfo instalacién, debiendo quedar constancia de recepcion de dicha comunicacién por parte del
Instituto.

En caso de detectarse aigun incumpiimiento o circunstancia que impida ia recepcion a entera satisfaccion del
Instituto, imputable al Proveedor, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adquisicion del bien,
debera procederse al levantamiento del “Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de
Inversion”, (Anexo de los Términos y Condiciones No. 4A) misma que deberda remitirse un original al
Administrador del Contrate para los tramites a que haya.lugar para las acciones legales conducentes.

Dispositivos Médicos.

% s



Dreccion de Presiaciones Médicas
Unidad de Atencion Médica
Coordinacidn de Planeacion

de Infraestructura Médica
Division de Equipamientc Médico !M$

MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, e instalacion correran a cuenta del
Proveedor por lo que formaran parte del valor de las proposiciones econémicas a presentar. El personal del
Instituto intervendra unicamente en ia identificacion Yy guia del espacio en el que los equipos deberan ubicarse.

El Proveedor deberd hacer entrega de las licencias liberadas del software, aplicativos de configuracién y claves
de acceso del equipo para uso irrestricto del Instituto, de los equipos que asi lo requieran, conforme lo indicado
en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 4 “Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega
Recepcion, instalacién, Puesta en Operacién y Capacitacion de Bienes de Inversién”, sin costo adicional
para el Instituto.

VII.3 CAPACITACION

El Proveedor se obliga a proporcionar la capacitacién bajo los términos que a continuacion se detallan,
conforme a lo sefalado en el Anexo de los Términos v Condiciones No. 2 “Regquisitos para Equipo
Médico”.

1. La capacitacién se realizara a la entrega, instalacion Y puesta en operacion segun el tipo de equipo en
la Unidad Médica:

= Para el personal médico, de enfermeria y técnico, en aspectos de operacion, funcionamiento y
cambio de consumibles y accesorios.

= Al personal de servicios de intendencia en aspectos de limpieza y sanitizacién del equipo.

= Al personal especializado en mantenimiento sobre el cambio de consumibles y accesorios de
acceso restringido o complejo, asi como calibraciones derivadas de estos reemplazos.
a. Inspecciones periddicas no asociadas al mantenimiento preventivo, - para asegurar aspectos

de calidad y seguridad en et uso del dispositivo.

b. Cambio de consumibles y actesorios, asi como calibraciones derivadas de estos reemplazos.

Esta capacitacion debera realizarse en las Unidades Médicas de manera excldéiva y dedicada, para
cada uno de los turnos en las Unidades Medicas, conforme a un plan previamente establecido a
satisfaocién del Instituto.

En caso de que las Unidades Médicas no cuenten con personal necesario para recibir la capacitacion,
el Instituto por conducto del Administrador del Contrato, deberd designar personal de otras Unidades
Médicas para recibir la capacitacién.

2. Un segundo periodo de capaéitacién en los mismos terminos previamente mencionados dentro del
periodo de garantia de los bienes, a solicitud del Instituto, todo esio ‘sin costo adicional para éstos
altimos. .

3. Previo al término de la garantfa de los bienes, a solicitud del Instituto se realizars una capacitacién en
mantenimiénto preventivo y correctivo para ¢! personal especializado en mantenimiento designado por
el Instituto.

IX. CONDICIONES DE PAGO

El pago de los bienes se efectuara en pesos mexicanos, en una sola exhibicién o pagos parciales por partida

completa entregada, a los ‘20 dias naturales posteriores a la entrega de la representacion impresa del

comprobante fiscal digital y documentacién comprobatoria que acredite la entrega de los bienes a entera

satisfaccion del Instituto, en !a Divisién de Tramite.de Eroqacions i v

Montiel No. 15, Col. San Miguel Chapultepec, Delegacion Miguel
g 2!
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lunes a viernes en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacién y autorizacion que para tal efecto realice
el Administrador del contrato.

La documentacién comprobatoria sera:

1.

Comprobante fiscal autorizado por el SAT en el que se indique:
a) Numero de Proveedor
) Numero de Contrato-
c) Numero de transito o de alta(s)
) NuUmero de fianza y nombre de la afianzadora

Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacion vy
Capacitacion de Bienes de Inversion.

Copia del contrato.
Remision del pedido.
Copia de la fianza.

Original de la carta garantia entregada en las unidades de destinc de los bienes, debidamente sellada y
firmada, conforme lo sefialado en el -Anexo de los Términos y Condiciones No. 1.7 “Acta Administrativa
Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacién y Capacitacion de Bienes de
inversién®. '

En su caso, CFDI a Favor del IMSS por sanciones o penalizaciones en las que se indique:
a) Numero de contrato
b) NUmero-de Proveedor

Opinion positiva de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social vigente a la fecha de
presentacién con el adminsitrador de contrato, emitida por el IMSS, en términos del articulo 32-D
del Coédigo Fiscal de la Federacion y de los Acuerdos ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR vy
ACDO.SA1.HCT.250315/62.P.DJ, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero y 3
de abril de 2015, respectivamente.

1. En el caso de que algin particular:

a) No se encuentre registrado ante este Instituto o;

b) Cuente con Registro Patronal pero no se encuentre dado de baja 0;

¢) No tenga personal que sea sujeto de aseguramiento obligatorio, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 12 de la Ley del Seguro social.

No podré obtener la citada Opinidn, por lo cual, dicho particutar podra dar cumplimiento a tal
requerimiento presentando lo siguiente:

. Documento emitido por este Instituto (resultado de la consulta en el sustema para obtener

cumphmxento de conformidad con la Regla Qmm‘? e A
ACDO.SA1.HCT.101214/281:P.DIR; "
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ll.  Escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la multicitada
opinién, justificando el motivo y anexando el documento en el que conste que no se
puede emitir la misma y;

.  En el caso de que el particular manifieste que presta sus servicios a través de
trabajadores subcontratados con un tercero, debera presentar en tal caso, junto con la
documentacion citada en los dos incisos anteriores, la Opinion de cumplimiento de
obligaciones del subcontratante, vigente y positiva (lo anterior en términos del articulo 15-
A de la Ley del Seguro Social).

2. Paralos casos de contratos que se formalicen con personas fisicas que presten sus servicios por
si mismos y por lo tanto no cuentan con un Registro Patronal ni tengan trabajadores registrados
ante el Instituto, el particular debera manifestar mediante escrito libre, bajo protesta de decir
verdad, que no le es posible obtener la multicitada opinion, justificando el motivo y anexando el
documento /resultado de la solicitud de Opinién que le da el Sistema Institucional) en el que
conste que no se puede emitir la misma.

3. En el caso de aquellos patrones (Proveedores o contratistas y sus subcontratados) que tengan
mas de un Registro Patronal ante el Instituto y alguno o mas de uno de éstos Registros no se
encuentra al corriente en el cumplimiento de las multicitadas obligaciones, no se podra considerar
gue se encuentra al corriente en el cumplimiento de dichas obligaciones, aun cuando el registro
patronal que haya-utilizado para el contrato de que se trate si se encuentra al corriente en sus
pagos, por lo que debera regularizar todos sus Registros a efecto de poder obtener la Opinidn
positiva.

Para el tramite de pago en-el contrato se debeéra indicar que el Provéedor deberd. expedir sus comprobantes
fiscales digitales en el esquema de facturacién electrénica, con las especificaciones’ normadas por el SAT a
nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma Nam. 476, Colonia Juarez, C.P. 06600, Delegacion Cuauhtémoc,
Ciudad de México, para la validacion de dichos comprobantes el Proveedor debera cargar en Internet, a través
del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina del IMSS el archivo en formato XML, la validez de los
mismos sera determinada durante a carga y Unicamente los comprobantes validos seran procedentes para

pago.

En el contrato se debera indicar que el Proveedor se obliga a no cancelar ante el SAT los CEDI a favor del
IMSS previamente validados en el Portai de Servicios a Proveedores, salvo justificacion ¥ cemunicacion por
parte del mismo al Administrador del Contrato para'su autorizacién expresa, debiendo éste informar a las areas
de tramite de erngaciones de dicha justificacion ¥ Reposicién del Comprebante Fiscal Digital por Internet (CFDI)
en su caso.

En caso de aplicar, el contrato debers sefialar que el Provéedor debera entregar el CFDI a favor del IMSS por el
importe de la aplicacitn de la pena convencional por atraso o deficiencia del servicio.

En ningln caso, se debera autorizar el pago de los bienes o servicios, si no se ha determinado, calculado y
notificado al Proveedor las penas convencionales o deducciones pactadas en el contrato, asi como su registro y
validacion en el Sistema PRE! Millenium.

El pago se realizard mediante transferencia electrénica de fond_o_s; ‘a-_través del 2legirénico
interbancario que el IMSS tiene en operacion, para tal BI6CTO en 105 Coniraiaoeae: ga R incluir el nimero de
cuenta, CLABE, Banco y Sucursal, a menos que ef Toveedor acredite enjfot adieliala imposibilidad para
elio. N
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El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta bancaria del
Proveedor estacontratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC, o SCOTIABANK INVERLAT o a través
del esquema interbancariovia SPE! (Sistema de Pagos Electronicos Interbancarios) si lacuenta pertenece a un
banco distinto a los antes mencionados.

Las URG deberan registrar los contratos y su dictamen presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el
tramite de pago correspondiente.

Para que el Proveedor pueda celebrar un contrato de cesidn de derechos de cobro, mismo que debera
notificarlo por escrito al IMSS con un minimo de cinco dias naturales anteriores a la fecha de pago programada,
el Administrador del Contrato o en su caso el titular del Area Requirente, debera entregar los documentos
sustantivos de dicha cesion el area responsable de autorizar dicha cesion.

El Proveedor podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Institucién de Banca de Desarrollo con el IMSS.

X. PENAS CONVENCIONALES APLICABLES

El Instituto aplicara la pena convencional por cada dia de atraso en la entrega de los bienes a entera
satisfaccion del Instituto, por el equivalente al 1.25%, sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el VA,
cuando el Participante no entregue a entera satisfaccion del Instituto, los bienes que le hayan sido requeridos
en los plazos previstos del presente procedimiento.

Asimismo, se le aplicara pena convencional en los mismos términos sefalados anteriormente, cuando el
Participante no reponga dentro del plazo sefialado en el numeral Xlll.2 Plazo y condiciones de canje o
devolucién del bien, del presente Procedimiento, los biénes que el Instituto haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacién establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso. La suma de todas las penas
convencionales aplicadas al Participante no debera exceder el importe de la garantia de cumplimiento.

Conforme a lo previsto en el dltimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la
estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

XI. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

El Participante, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el
contrato adjudicado, debera presentar fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en términos de

la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total
del contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social, en ﬁ/

el tipo de moneda ofertada.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato, Gnicamente podra ser liberada mediante
autorizacion que sea emitida por escrito, por parte del Instituto, a través del Administrador del Contrato.

R

o
SRS S

Esta garantia debera presentarse a mas tardar, dentrq-de-tos digZ dia
del contrato, en términos del articulo 48 de la LAASSP. '

Xl
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De conformidad con el Articulo 36 Bis Fraccion | de la Ley de Adquisiciones, Arrerdamientos y Servicios del
Sector Publico, el criterio de evaluacion del presente procedimiento es “Puntos o P orcentajes”, mismo que se
evaluara conforme a lo siguiente:

Xll.1  Evaluacién Técnica.

a) “Caracteristicas Técnico Médicas”, cuya metodologia se encuentra definida en el Anexo de los
Términos y Condiciones No. 5 “Criterios de Evaluacién de proposiciones de Equipo Médico a
través del mecanismo de Puntos o Porcentajes”.

b) “Caracteristicas Técnico Administrativas” que, a efecto de acreditar los rubros de “Capacidad’,
“Experiencia y Especialidad” y “Cumplimiento de Contratos”, el Participante deberan requisitar el
formato contenido en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 6 “Criterios de Evaluacién de
Capacidad, Experiencia y Especialidad, y Cumplimiento de Contratos”, asimismo, deberan enviar
la documentacion que soporte lo asentado en dicho formato.

Xll.1.A Documentos que debe presentar el Proveedor.

Con fundamento en los articulos 26 Bis fraccion | y 34 de la LAASSP, el Participante debera presentar, la
siguiente documentacion:

1. Descripcion técnica del -Participante, la cual debera ser. amplia y detallada, incluyendo marca(s) y
modelo(s), guardando congruencia con las caracteristicas obligatorias sefialadas en el Anexo de los
Términos y Condiciones No. 1 “Cédula de Descripcién de Articulo” del presente procedimiento,
considerando las modificaciones contenidas en ¢l Anexo_de los Términos 'y Condiciones No, 1B
“Precisiones Técnicas a la Cédula de Descripcion de Articulo , para lo. cual debera hacer uso del
Anexo de los Términos y Condiciones No. 1A “Descripcién amplia y detallada de los bienes
ofertados”, debidamente requisitado. i \ '

Para el caso en el que &l bien ofertado requiera de alglin accesorio 0 consumible adicional a los
nombrados en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 1 “Cédula de Descripcion de Articulo”
del presenten procedimiento, y sea requerido para llevar a cabo. su(s} funcidn(es) u operacion, -éste
debera ser incluido en la descripcion de’ su prépuesta, debidamente referenciado incluyendo marca(s),
modelo(s) y/o nimero(s) de parte(s) 6 catalogo(s). ,

Tratandose de bienes que para su operacion requieran de software, éste debera ser en idioma espairiol,
asi como las etiquetas y dispositivos periféricas Que se requieran para su ejecucion.

2. Para corroborar las especificaciones y caracteristicas de los equipos, se requiere que el Participante
presente anexos téenicos, folletos, catalogos, fotografias, instructivos y/o manuales del fabricante, los
cuales deberan corresponder, con la(s) marca(s), modelo(s) y con la descripcion técnica enunciadas por
el Participante en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 1A “Descripcién ampiia y detallada
de los bienes ofertados”, tal documentacion debera ser completa y, en ¢aso de estar en idioma
diferente al espafiol debera presentar ia traduccion simple al espanol,.en el entendido de que la
traduccion podra contener  (inicamente las paginas, secciones y/o parrafos que soporten sus
proposiciones. ' |

3. Copia simple de los documentos descritos en el numeral “IV. NORMAS OFICIALES MEXICANAS,
NORMAS MEXICANAS, INTERNACIONALES, REFERENCIA O ESPECIFICACIONES.”.

NIVIRIORLRE £ BATAC
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4. Anexo de los Términos y Condiciones No. 6 “Criterios de Evaluacién de Capacidad, Experiencia
y Especmlldad y Cumplimiento de Contratos” debidamente requisitado, adjuntando la informacion
que acredite el cumplimiento de los rubros de Puntos o Porcentajes, de conformidad con lo sefalado en
el numeral XII.1 Evaluacion Técnica, inciso b) del presente procedimiento.

Xll.1.B  Evaluacién de la Proposicién Técnica.
Para efectos de la evaluacién, se tomaran en consideracién los criterios siguientes:
La evaluacion técnica comprende el andlisis y verificacion de:

1) Se corroborara la inclusion y legibilidad de la totalidad de la informacién técnica, los documentos y los
requisitos técnicos solicitados en el presente procedimiento.

2) Se verificara la descripcion técnica del Participante, la cual debera ser amplia y detallada de los bienes
ofertados, y la congruencia con las especificaciones y requisitos obligatorios sefialados en las Cédulas
de Descripcion de los Articulos, incluyendo las derivadas de las Juntas de Aclaraciones, asi como las
modificaciones contenidas en el Anexo de los Términos y Condiciones No. 1B “Precisiones
Técnicas a la Cédula de Descripcion de Articulo”.

3) Se comprobara la inclusion de la(s) marca(s), modelo(s) y fabricante(s) indicados en la descripcion
amplia y detallad de los bienes ofertados (Anexo de los Términos y Condiciones No. 1A) y la
congruencia que guarda con los anexos técnicos, folletos, catalogos, fotograflas instructivos y/o
manuales del fabricante, que envien el Participante como sustento

4) Se verificara la correspondencia entre la descripcion técnica del Participante y los anexos técnicos,
folletos, catalogos, fotografias; instructivos y/o manuales del fabricante, que envie el Participante como
sustento de la descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados. )

5) Se comprobara la congruencia entre las especificaciones y requisitos solicitados, la descripcion amplia
y detallada de los bienes ofertados, incluyendo marca(s), modelo(s) y fabricante(s) y los documentos
presentados para acreditar los requisitos establecidos en el numeral IV NORMAS OFICIALES
MEXICANAS, NORMAS MEXICANAS, INTERNACIONALES, REFERENCIA O ESPECIFICACIONES,
asi como lo referente a Normas — Estandares vigentes establecidos en la Cédula de Descripcién del
Articulo (Anexo de los Términos y Condiciones No. 1).

Xill.  GARANTIA DE LOS BIENES

El Participante debera entregar conjuntamente con los bienes, escrito en papel membretado de éste, firmado

por su representante legal, en el que se garantice los bienes por 36, 42 0. 48 meses, segin sea el caso a partir

de la entrega de los bienes entera satisfaccion-del Instituto, con cobertura amplia contra defectos de fabricacién ,

o0 cualquier dafio que presenten, la cual debera contemplar los siguientes aspectos: é/

Xlll.1  Mantenimiento Preventivo, Correctivo y/o Mayor.

El Participante debera proporcionar durante la vigencia de la garantia de los bienes (36, 42 o 48, meses segtin
sea el caso) los servicios de mantenimiento:

a. Preventivo: de acuerdo a las necesidadeg.descritas. e

2 “Requisitos para Equipo Medlcoi’
b. Correctivo.

%
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¢. Mayor (Sélo de ofertarlo).

En todos los casos, éste debera ser proporcionando todas aquellas partes y/o refacciones nuevas y originales
que sean necesarias, sin coso adicional para el Instituto, conforme al listado de refacciones indicadas en el
manual de servicio del fabricante, de manera tal que permitan su uso permanente y continuo y a entera
satisfaccion del Instituto. Asimismo posterior al vencimiento de la garantia debera garantizar, durante un
periodo minimo de 7 (siete) afios la existencia de refacciones al Instituto para los bienes motivo del
procedimiento y a mantener existencias de estas refacciones durante el periodo antes sefialado.

El Participante, durante la vigencia de la garantia de los bienes, deberd de realizar las actualizaciones
respectivas del software, que permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional para el instituto.

Xil.1.A  Mantenimiento preventivo.

En caso de mantenimientos preventivos, el Participante debera proporcionar a la entrega del bien un Programa
Calendarizado o el Calendario de servicios, que incluya la descripciéon de las acciones a efectuar, debiendo
incluir la relacién de las piezas y/o partes a verificar y/o reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual
de servicio del fabricante de los bienes que le sean adjudicados. Tal programa calendarizado, debera formar
parte de la documentacién proporcionada al Instituto en el acto de entrega recepcién incluyendo piezas a
verificar .y remplazar, su base de localizacién, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de
emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el correo electronico oficial de la empresa para Ia
comunicacion de solicitud tanto de mantenimientos preventivos y correctivos, para lo cual debera de acusar de
recibido indicando el Nimero de Reporte o Folio.

XlL.1.B  Mantenimiento correctivo.

El mantenimiento correctivo serd realizado rio»r el Participante conforme a las n&desidades del equipo, a
solicitud del Instituto. -

En caso de mantenimiento correctivo de los bienes y que se superen los “Tiempos maximos de reparacién o
atencion de fallas” el servicio no debera ser interrumpidg, se realizara de manera subrogada o en su caso, se
debera proporcionar un equipo que tuente con las mismas. funciones y/o caracteristicas en ¢alidad de préstamc
o garantia y los consumibles y otros gastos por estos conceptos correran per cuenta del Participante.

Xlll.1.C  Mantenimiento mayor. .

En caso de ofertar el mantenimiento mayor, este consiste en Ia gjecucion planificada de trabajos a realizar, con
la finalidad de rehabilitar el equipc meédico, realizando una revisién técnica compieta, ia cual abarca:

* Retoques o pulido de pintura y recubrimientos (carcazas, cubiertas, gabinetes, capacetes, etc.).

= Desmontaje, inspeccion, reparacién (de ser necesaria conforme a. lo que ef personal del Instituto
determine) y posterior montaje de los elementos del-equipo.

* Prueba y sustitucién (de ser necesaria.conforme a lo que el personal del Instituto determine) de teclas,
teclados, perillas, interruptores y piezas rodables (como flantas, rodajas, etc.) del equipo principal y/o
equipo accesorio.

= Sustitucién de los elemenitos:.con desgaste mecénico y/o corrosion.

* En estaciones de trabaje con equipo de computo (adquisicion o ‘procesamiento): respaido de
informacion y reinstatacién de sistema operativo y sus aplicativos, ¥ cambio de com nias.periféricos
(en caso de ilegibilidad o funcionalidad parcial & interr_-r_lj,tgrﬂe.,confbrme_ PaUgme! personal del InStituto
determine). - 3k |

= Calibracién y pruebas funcionales. |

X - WISH




Direccion de Prestacionas Médicas
Unidad de Atencitin Médica
Coordinacion de Planeacion

de Infraestructura Médica
Division de Equipamienio Médico HMSS

MEXICO

GOBIERNQ DIE LA REPUBLICA

En todos los casos, los gastos que se generen con motivo de la reparacién o mantenimiento, asi como los
gastos por. concepto de traslado de los derechohabientes, correran por cuenta del Participante, previa
notificacion del Instituto.

El Participante se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto y/o a terceros.

Xlll.2 Plazo y condiciones de canje o devolucion del bien.

Por conducto de los responsables administrativos de las Unidades Médicas, asi como del administrador del
contrato, podra solicitar al Participante, el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o de
fabricacion, especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios
ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede
afectar la calidad del servicio. Debiendo notificar al Participante dentro del periodo de 5 dias habiles siguientes
al momento en que se haya tenido conocimiento de aiguno de los supuestos antes mencionados.

Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, el Participante debera reparar los bienes, cuando asi
proceda, en un plazo maximo de 6 dias habiles o bien, reemplazarlos por bienes nuevos en un plazo maximo
de 30 dias habiles, a entera satisfaccion del Instituto, contando a partir de la fecha de notificacién por parte del
Instituto, siempre que se encuentre vigente la garantia con la que se adquirio el bien.

Xll.2.A Plazo para notificar al Participante

Por conducto de los responsables administrativos de fas Unidades Médicas, asi como del administrador del
contrato, se le notificara al Participante dentro del periode de 5 dias habiles siguientes al momento en que se
haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos de canje.

Xli.2.B Tiempos maximos de reparacién o atencién de fallas

Durante la vigencia de la Garantia de los Bienes, el Participante debera reparar los bienes, cuando asi proceda,
en un plazo méximo de 6 dias habiles o bien, reemplazarlos por bienes nuevos, a entera satisfaccion del
Instituto, en un plazo no mayor de 30 dias habiles, en ambos casos, el plazo contara a partir de la fecha de
notificacion por parte del Instifuto, suempre que se encuentre vigente la garantia que otorga el fabricante sobre
el bien.

6 dias habiles posteriores al reporte por escrito, bajo la siguiente secuencia:

1) 2 dias habiles para acudir a la unidad médica.

2) 1 dia habil para diagnostico. !

3) 3dias habiles para remplazo de refacciones y calibraciones.

En caso que la reparacion de los bienes supere los “Tiempos maximos de reparacion o atencion de fallas” el
servicio no debera ser interrumpido, por lo que el Participante debera proporcionar un equipo que cuente con
las mismas funciones y/o caracteristicas en calidad de préstamo o garantia y los consumibles y otros gastos por
estos conceptos de dicho equipe, correran por cuenta del Participante.

XNl.2,C Centros de servicio (domicilios y horarios) y reporte técnico.

El Participante debera proporcionar a ta entrega de lo la capacidad de servicio local y

regional, nimerc de los técnicos y nivel de ’resolucuon (capamd;ﬂ
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aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el
correo electrénico oficial de la empresa para la comunicacién de solicitud de reparacion.

XIv.

FIRMAS Y FECHAS DE ELABORACION, REVISION Y AUTORIZACION

Aytorizd " Reviso

Elaboré

N b |

Mtro. Daniel Sadl Broid Krauze ro Rubio Guzman

]

Ing. Gerardo Abacu Martinez Fabian

FitGlar de Equipamiento Médico

Jefe de Area de Instrumentacién de las

Unidades Médicas

Titular de la Coordinacién de p
Planeacion e Infraestructura ’djpa/
8

Ciudad de México, México a 19 de septiembre de 2016.

ANEX
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